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MOoANDIKALII OBPA3Y ITEPO Y CBITOBOMY
. N YKPAIHCBbKOMY MUCTELITBI .
TA IX BIHOBPAXEHHA B YKPAIHCbKIV BEPCU®IKALLII
«PIERROT LUNAIRE» F'APTNIEBEHA - LULEHGEPTA
(ornsgoBUKM Hapuc Ta XyOOXHIN nepeKknag TeKCTiB)

o606 AHiKieHKO

Cmamms npucssydeHa 100-pivyio 6id yacy HanucaHHs yukny menodpam « Pierrot lunaire» ApHonsda lenbepea
(1912). Ysasi yumaya nponoHyemscs fniepwia crnpoba noemuyHoao nepexnady YKpaiHChKOO MOS0 MEKCMIs
Ub020 meopy — sipuie benveilicbkoeo noema Ansbepa XKipo, nepexnadenux rHimeuskum noemor Ommo-Epixom
Fapmneberonm. BeiOHU HapUC OKPeCHoE icmopio HanucanHs « Pierrot lunaire» ApHoneda Lilenbepea ma YucneHH;
iHmepnpemauyii obpasy nasya Tepo 8 mucmeymsi XX cm., 30Kpema yKpaiHChKOoMY.

Kmoqosi enosa: [Tepo, commedia dellarte, kabape, menoapama; TearpansHa Macka, obpasHi moaudikadii;
IHTepnpeTauis; CUMBONI3M, ceLecia, KBepPodyTYPUIM; POHAENL, pePEeHHI NOBTOPU, ACOHAHC PUM.

This publication is dedicated to the 100th anniversary from the date of writing of the melodrama cycle «Pierrot
lunaire» by Arnold Schoenberg (1912). The readers are presented with the first attempt of poetic translation into
Ukrainian of its texts — poems by the Belgian poet Albert Giraud, translated into German by the poet Otto Erich
Hartleben. The introductory study outlines the history of writing of «Pierrot lunaire» as well as numerous artistic

interpretations of the clown Pierrot's character in the 20th century, partly in Ukrainian art.
Keywords: Pierrot, commedia dell'arte, cabaret, melodrama; theatrical mask, character's modifications; inter-
pretation; symbolism, secession, quero-futurism; rondel, refrain repeatings, rhyme assonance

MponoHoBaHa MeToAuYHA po3pobka €
nepwoto cnpoboto noeTuUYHOro nepeknagy
YKpaiHCbKOIO MOBOIO HiMeLbkux Bipwis OTTO
Epixa MaptnebeHa, noknageHUx y TEKCTOBY
OCHOBY UMKy menogpam «MicsuHuin M'epo»
(«Pierrot lunaire» — B opuriHani) ascTpilicbkim
Kkomnosutopom  ApHonbgom  LLeHBeprom
(1874-1951). MepeknageHi MaptnebeHom 3
cbpaHLy3bkoi MoBu noesii Anbbepa XKipo Ha-
6ynu B HiMELKOMOBHIN Menojpami «aBTop-
CbKOro» 3BYYaHHS — HaUioHanNbHOT SIEKCUUHOT
CBOEPIAHOCTI, BUPa3HO iHAUBIAYaNbHOT ncu-
XOMOTriYHOT aypu i CMUCNOBOrO NepeaKUeHTY-
BaHHA AeAKUX AeTanelt XYAOXHbOro 3MICTy.
MogaHuit HWxJe eKkcnepuMeHTanbHUl ykpa-
THCbKUI nNepeknaj BigLWTOBXYETbCSH came Bij
uiel HimeUbkoT BepcudikaLii NOETUYHOTO LIMK-
ny «Pierrot lunaire» A. Xipo.

MeTolo nepeknagaubkoro ekcnepumeH-
TY € NepejyciM 3acTocyBaHHs BipLWiB Meno-
ApaMn B HaBuyanbHoO-NeAaroriyHin npakTuui
SIK HaBYanbHOro MOciGHUKa, wWo moxe Gytn

BUKOPUCTaHUI Ha TepeHax YKpaiHu y BULMX
HaBuanbHUX My3WJHUX 3aknagax I-lll piBHSA
akpegutauii. 3okpema, y Kypci CBiTOBOT My-
31UYHOT NiTtepatypu (v Temi «TBopUuii noptpet
ApHonbga LLleHBepray), a Takox npyu BUBYEH-
Hi chopmn poHB0 B KypCi aHanisy mMy3nyHuX
TBOPIB (3 METOI 3aKpinNeHHs HabyTux 3HaHb
LWNSXOM NPOBeASHHS Napaneneit mix sipLo-
BOIO T2 MY3WYHOIO CTpYKTypamu). He Buknio-
UEHUA 3B’SA30K i 3 AUCLMNMIHOIO «KYMbTYpO-
noris», NpuHaMHi y 3B’A3KY 3 JOTUMYHICTIO
npobnematukn Teopis XKipo — Maprnebena —
LLeHBepra [0 XyaoxXHiX Mowykis ceyeci,
cumsonismy Ta eKcripecioHismy. MeTognyHa
pospobka ajgpecoBaHa He nuwe nejaroram,
a i cTyAeHTam cneuiaribHUX MY3UYHUX BULLIB,
CMOHYKalo4M OCTaHHIX A0 NornubneHHs 3a-
ranbHOro OCBITHLOrO PiBHS | chaxoBol 3aLlikas-
NEHOCTi MUTaHHAMW MUCTEUTBa W MY3UYHOT
KynbTYpUu.

AkTvanizauig 3giicHeHoro nepeknajy Ta
CYNYTHBLOTO /10 HbOFO €KCKYPCY B iCTOPIlO XY-
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AoxHboro obpasy Mepo obBrpyHTOBYETLCSH
Hacamnepes swaHysaHHaM 100-pivya B8ig
yacy HanucaHH A « Pierrof lunaire» LLlenbepra
(1912 pik). MepeneKTMBHUM 3aBAAHHAM NPO-
MOHOBAHOro MNepeknagy € CTBOPEHHR aNnb-
TEpHATUBHOI NPOMO3uLii A0 POCilicbKOMOB-
HOI BepciT UbOro TBOpY, HE3pigKa 03ByYyBa-
HOI Ha cUeHaX CBITOBUX Ta yKpaiHCbKUX Te-
aTpis, dhinapmMoHii. Lis TBopya iaes sBupasHo
CUHXPOHI3YETHCA 3 HAMaraHHAM BiTYUSHAHUX
niTepaTopiB 3anpornoHysaTW CBITOBI Bnac-
Hi, YKpaiHcbKi nepeknagu 6GaraTbox iHLWO-
MOBHUX 3@ TEKCTOM MY3UYHUX KOMMO3ULii
(onep, KaHTaT, conocnisis Ta iH.). Y wupo-
KOMY MOJli CyYacHUX MY3UYHO-TEOPETUYHUX
AOCNIAMEHDb MPOMOHOBaHa B METOAUYHIN po-
60T possigka i nepexknag NpPeTeHAyIOTL Ha
HOBaLUiMHUIA acneKT.

Y npoueci TBOpYOI nepeKknagaubkoi po-
6ot MnocTano nMuTaHHA Mpo BiA0OpaMeHH:
ofpasHo-cmucnosnx moaudikalliii nposigHoro
nipuyHoro repos Teopy LLleH6epra: Ao Uboro
CrOHYKaB iAeliHO-XyAONHIM 3aayM Menoppa-
MW aBCTPIlicbKOro KOMMo3uTopa i, 3peLITolo,
cama GaratobapsHa nanitpa T MOETUYHOro
Tekety. ObpasHa «nonichoHia» noctati M'epo
UikaBa He nue B rMnaHi nepexKnagalbKoro
E€KCMNEPUMEHTY, MOB'R3AHOTO 3 HaMaraHHAM
rnepepat YKpaiHCbKUM MOETUYHUM CIIOBOM
GaraToBU MIpHICTL LIbOro XyAOMHLOro obpasy.
3a Helo cToITh HaaTo Binble — «Kkoa Mepoy,
npovUTYBaHWUl Ta iHTEpnpeToBaHUiA y npocde-
cinHomy mucteursi XIX-XX cT. aywe pisHO-
MaHITHO, iHOAI I KapAWHaNBHO Cynepeynunso.
He Garatbom niteparypHo-TeatpanbHum ob-
pasam CBITOBOrO MUCTELTBa MowacTuno npo-
ATW Kpisb BIKM — CTAnNoO W HACKPI3HO — Takuii
CKNagHuii, XMMEpHOo 3BuBUCTUIA | BaraTto B8 YoO-
MY nokasosuii Wwnax, sk 6anaraHHOMY nasyo-
Bi Mepo. MiHnuBa oro cyTHICTL cTana cBoe-
PiAHUM A3EpKanom, Yy AKOMY sHaWwnu ceill
cneyudcivHui BiaBUTOK PisHOMNaHOBI AYXOBHI,
XYAOMHBO-ECTETUYHI MOLWYKM Ta MUCTELbK
TEHAEHLUIT | HaNPAMU €BPOMENCLKOI KynbTYpU
MOCTPOMaHTUYHOT AoBU. [NpocTedmTu fioro oo-
pory — e 3 ornagposoi NEPCreKTUBY noYaTKy
XXI ¢T. —yypoBa Haroaa ANA AOCNIAMEHHSA Xy-
AOMHIX IHTEPECIB, WYKAHb | TBOPYUX MaHidec-
Tauiii MUTUIB HEAABHLOTO MUHYIOrO, fKE LWe
He MePEropHyno ANA HALIOrO CyYyacHUKa CBOIO
MPOMOBUCTY CTOPIHKY.

Y UbOMY AMCKYDCI — roaanbluuMii €CKisHul
Hapuce, SKUMIA  OKpecrioe iCTOpiK HarmucaH-
Ha «Pierrot lunaire» ApHonbpa LleHbepra
Ta YUCNEHHi NpoaBM «Macok» ['epo B Muc-
Teytsi XX CT., 30Kpema W YyKpaiHCbKOMY
MporiocHoBaHuit MmaTepian Mmode Habytu B
Mali GyTHbOMY 3HAYHOrO PO3LUMPEHHSA i Nornu-
6neHHs vy cneuianbHOMY KpUTUYHO-aHani TMy-
HOMY AOCRIAMEHHI.

«Mepo kiHUa XIX cToniTra srinoe y cobi
Bei GaxaHHHA 6e3 Uini, maHilo snacTomob-
cTea i xapoby cnasu, abcypAHi MOXOAEHBKU
YrEPEMIM i3 KOMIYHU M BiAYAEM MOKOMIHHA, KO-
Tpe AoBpoBINLHO 3Mi3EPHUNO CBili inean i Bce
K Taku He 3paTHE 3a40BONbHUTUCS MPOCTU MU
i 3popoBUMU BTIXamMu AIUCHOCTI; i Konu BiH
BAMBNRETLCA Y MiCAYHE cAlBo, Uell micsub
Y CYTIHKY XMapu BBUMaAETbCA oMy Benuyes-
HUM YEPENOM, WO KOTUTLCA NYCTKOO Hebecy.

(Monb ApeH)

«..AKWo BiH He Barae OyTu nNpuscemop-
HUM MOCMIXOBUCLKOM, TO MYCUTb HaMaraTucs
6yTu skomora 6inbll aHTACTUYHUM...»

(A. CiMOHC)

Yske Ginblue HiXK NiBCTONITTA MUHYNO MO
CMEpPTi BUAATHOroO «HOBOBIAEHLA» ApHONbAa
Wenbepra (1874-1951) i piBHO CTO poKiB
BiZl Yacy HarnMcaHHA HUM 3HaMeHuToro 21-ro
onycy — uukny menoppam «Pierrot lunaire»
(1912), cTBOPEHOr0 Ha TEKCTU HiMELbKOro
rnoeta OTT0 Epixa MaptnebeHa. «Micaynui
fTepo» 6ys opgHUM i3 HAWGINbLW 3HAYHUX i
rpobne MaTUYHUX TBOPIB aBCTPINCHKOro KOM-
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nosuTopa, AKUIA pPisHU-
MU CBOIMM rpaHAMMU
BAMIMHYB Ha Mojanb-
w1  pOo3BUTOK MY-
3UYHOro  MucTeuTBa
XX ¢T. Us yHikanbHa
B8 6araTbox BigHOLWEH-
HAX KOMMO3uUis e
i potenep He Brpa-
yae cBOEN MMNHOTUYHOI
MPUHAAHOCTI, HTPU-
TYE BUCOKOIO KOMMOSUTOPCHKOIO MalicTepHic-
TIO, €KCMPECUBHO 3arocCTPEHOIO EMOLifHOI
TOHAMNBHICTIO | ACKPABOIO TeaTpanbHICTIO Mo-
€TUYHUX oBpasis.

CyyacHuii cnyxav-iHTenektyan, 4ocTaTHbo
obi3HaHuil 3 YCinaKUMM CroKycamu HOBITHLOI
MOSTUKN, HE OMUHE CBOEIO YBArold i TEKCTIB
«MicayHoro Mepo», BapTiCHUX i UikaBuX Y pis-
HUX nisHasanbHUX acnekTax. CBoro yacy s HuX
KOHAEHeyBanues ocobnuso NOKasosi XyAOHHI
TeHAEHUiT nepexigHoro nepioay Ha anami XIX—
XX €T, aKi cBOIM KOPIHHAM cAranu B MUHYNeE,
KBiTyBanM 8 TenepiwHbLOMY i nnekanu napo-
CTKM MalbyTHIX MUCTELBKMX NOYNHAHD.

Moer OtTo Epix MaptnebeH y sipwax
«MicayHoro Mepo» malicTepHO nepeaas Tol
AyX «TpariyHoro Kabape» nepeaBoEHHUX Po-
KiB rnoyatky XX CT, B AKOMY 3@ 30BHILIHLOIO
E€KCTpaBaraHTHICTIO BUpa3sy i NO3IPHUM ecTeT-
CTBOM NOTAEMHO BpUHINa «BiYHa» TeMa B MUC-
TeuTsi. BHYTpilLHIl poanag moauHu 3 AilicHic-
TiO, BonicHe po3aBOEHHA 0COBUCTOCTI, NOLLIYKY
MOpanbHUX OPIEHTUPIB, a TAKOX NapagoKcarnb-
He NOeaHaHHA cepliosHuX dhinococeM i «na-
HiYHOro cmixy» aK ocobnusoro npoasy nadco-
CY — OCb NULIE KOPOTKMI Nepenik WTpuXis, aKi
we i HUHI NpusabnicioTb A0 «Pierrof lunaire»
raptnefeHa — LleHBepra nornagu nitepato-
piB, MYy3uKaHTIB, eCTeTUKIB i chinocodiis.

MepeaicTopia BUHUKHEHHA Menoapamu
«MicayHuit Mepo» A LleHnBepra. 3 nepe-
i3aom y 1911 poui ao BepniHa KoMnNosuTop
3YCTpiYaeThen 3 ApamaTUyHOIO aKTOPKOIO
AnbbepTiHoio LUéme, KOTpa yeniWwHOo BUCTYNA-
na Ha Toli yac y Micuesux nitepatypHo-apTuc-
TUYHUX Kabape. OAgHUM 3 aKTOPCLKUX amnnya
Leme, ke Heabuak npucnyamnocsa Ao i no-
NynspHocTi 8 Konax 6epniHcbKoi TeaTpanbH ol
nyénikn, 6yna ponb Mepo: Y XyAOHHbO onoe-
TM30BaHIl nocTati GanaraHHoOro nasya BO-
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Ha Hacrnigysana ofpas, CTBOPEeHUl paHiwe
3HAMEHUTUM hpaHLY3bKUM aKTOPOM-MiMOM
Hebiopo. Lilonpasaa, S8UTOHYEHUN wWapMm i
nnacTuka chpaHUysbKoro npoToTUny Uboro
cueHiyHoro ofpasy Habynu 8 ii iHTepnpeTauii
Aeulo iHwoi rpagadii — y 6ik eksansroBaHoi
eKcnpecii, AeAKOoT MaHIpHOT iPOHIT i rpoTecko-
Boro napogiiosaHHa. fo LlieHbepra axkTopka
3BEpPHYNacs i3 NPonosuLieid CKOMMOHYBAaTU
Ana 1l TBOPYOro sevyopa HEBENUYKUEA TBIp Y
ayci menogpamu. Leii »aHp mas 6u gonos-
HUTKU cReKTp 1T BUCTYNIB Y MOHonorax, naH-
TOMIMaX | TAaHUAX, caTUPUYHUX PEBIO | Apama-
TUYHUX cueHaX. MNowykn BiaNoBIAHOrO TEKCTY
npusenu iX A0 BipLWIiB HiMEeUbKOro nMcbMeH-
Huka i noeta OTTO Epixa MaptnebeHa, aki By-
nu onyonikoBaHi HUM HE3a4oBro A0 CMEpPTi
we 8 1904 poui i NpusHavyanuca Ana BMUTKY
came B kabape. Bnactuso, ye 6ynu He opuri-
HanbHi NOesil aBTopa, a NEpPeKnageHi HUM 3
cpaHLUysbKol mosy sipuwi AnbSépa Xipo, uo
cKnaganu nokasosuii ana denbrificbkoro noe-
Ta NOETUYHUIN UUKN «Pierrof lunairey.

[1350-Tu noeTuyHUX NepexknagisiapTnebeHa
LlleHGepr ofpas 21 sipw i 3anucas ix BNacHo-
pyd Y 30WUT, MPUYOMY AEKOTPI 3 HUX oapasy
CYNPoOBOANE KOPOTKUMMM HOTHUMU ecKisamu.
Pobora Hag napTutypoio «MicayHoro MN'epo»
NpOTiKana iHTEHCUBHO, ane 3 HE3HAYHUMMK ne-
pepsamu, TOX 3aiiHANa NpubNUsHo Tpu Mica-
Ui, 8ia 6epesHsa A0 novyaTky nunHa 1912 poky
(chiHanbHUI HOMEP UMKNY B apXisax asTopa
nosHayeHuii 30-m TpasHA). OCTaHHI WTPUXU
B Komnosuuiio 6ynu BHeceHi LlieHGeprom 3a
yoTupKu AHi Ao oro 38-niTTa. ManeHbKk My-
3UYHIi MenogpaMu HapoAXKYBaNUCH «3asnoM»
i cnoyaTky 8 AOBINLHIA nocnigosHocTi. N1we
3rofioM KOMMO3UTOP HAa BNacHWil poacys iX
arpynysas y Uukn menogpam, of’'egHasLuu
YaCTUHKU LUMKNY HACKPISHUM «CIOMETOMY | BU-
pasHO CNNaHOBaHOIO ApaMaTyprieio.

MosHa Hassa TBOPY BUABMNACA AOBONI
PO3ropHYTOIO: « Tpuyi no cim eipuuig i3 “Pierrot
lunaire” AnsBepa )Xipo 6 HiMeubKoMmy nepe-
knadi O. E. Mapmnebexa Ons po3MoOBHO20
2anocy, thopmeniaHo, ¢hneidmu (i neil-
mu-nikkono), knapHema (i bac-knapHema),
CKpunku (i anbma) ma eiononveni». Y Uel
cnoci® geTanbHO 3asHayanues asToOPCTBO 3a-
CTOCOBAHUX MOE3il, cKknaj BUKOHAaBLIB i cne-
umuchivHUl «Bokany (Sprechgesang, To6TO
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«PO3MOBHUI CMiBY), a TAKOX — 3 MEPLUUX CNiB
HallMeHYyBaHHA — 3aMUCNeHa KOMMO3UTOPOM
TpUCTagiliHa CTPYKTypa TBOpY.

3 noyaTkom oceHi NpoBHi peneTuuii Synu
BKe B posnani ii sigbyBanucsa BOHU He pas
nyGniyHo — 3a MPUCYTHOCTI YUCNEHHUX 3aLli-
KaBNeHUX MY3UKaHTIB, KPUTUKIB i raseTapis.
3 eHTysiasMOM OviKyBaHa rnpem’'epa «Pierrot
lunaire» sipbynacs HeBAOB3i, Y XOBTHI
1912 poky B 6epniHCbKOMY KaMepHOMY Tea-
Tpi Choralionsaal. Mig yac KoHUepTy-BUCTa-
Bu AnbbepTtiHa Lieme, KOTpa eK3anbroBaHo
i peknamauiiHO-«CMiBHO» 03BYyYyBana cBolo
napTilto Sprechstimme, Buctynana y Bia-
rnosigHOMY rpumi U GinoMmy «MepiBCbKOMY»

KOCTIOMi Ha (hOHiI YOPHOro ApanysBaHHA cue-
HU. KBIHTET iIHCTPYMEHTANICTIB, WO CYNpOBO-
MXyBaB UMKN menoapam nig opyaoio camoro
LLieHGepra, 6ys3a nawTyHKamu . « PO3MOBHUIA
ronoc» y BUKOHaHHI Lieme nyHaB penbedHOo,
rnoyacTy MepeKpusaloyn 3syYaHHs akomna-
HEMEHTY. Ii eKcrpecusHi BUryKY, WO Nepexo-
AUNKU B WENIT i 3iTXaHHA, KOB3aoMi rNicaHAo
M ApuKaHHSA ronocy BUKNUKanu, 3a crnosamu
oveBuiLis, MUMOBINBHE APWMaHHA | HaBITb
AesKuid WoK y cnyxayis. Ta cnpuynHuna uei
eheKkT He nuwe ocobnuesa apTUCTUYHA Ma-
Hepa BUKOHaBUUi, a 6inblwolo Mipow cama
mysuka LlleHGepra — ekcrnipecusHa, MCUXO-
NOfiYHO 3arocTpeHa i «HeKkomchopTHa» AnA
HanalwTOBaHOrO Ha akajaeMivyHi yrnoaobaHHs
cnyxava.

Micns npem'epu KpuTUKa i npeca no-
CripasiHbOMY BUpYyBanu, rMpUYoMy FydHi Au-
dipambu yeprysanuca 3i ckaHaanbHUMU pe-
UeHaisimMU. YTiM, Te came CynpoBOAKyBano i
nojanblly cueHiyHy aonio «M'epox»: wneid
Vianueux KpUTUYHUX BIAFYKIB 3 Mpusogy LUboro
orycy TarHyscs 3a LieHGeprom we aosri poxi.
A ans Uewme Ti crisnpays 3 KOMMOSUTOPOM Y
rnoaanbliui nepiog TXHIX CrinbHUX KOHUEPT-
HUX TYpHE BUSBMNACA AONEHOCHOIO. caMe B
«poni» [Mepo BOHa HAAOBIO 3anam’aTanacs
cyyacHWKam i HaBiTb 3acnyana AocTONHOro
MOPIBHAHHSA 3i 3HAMEHUTOIO hpaHLy3bKOIO aK-
TopKoio Capoio BepHap.

MepLi BukoHaBLi yukny «Pierrot lunaire» LexBepra nicna npem’epu
(Ha 3aAHbOMY NNaHi B LUEHTPi CBITAMHU — KoMno3uTop ApHones LWeHbBepr')
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Keozart- Barean Emi Gotmam, Borlie W. 2

Choralionsaal. Mitwoch, 16. Oktober, abds. 8 Uhr
Urauffithrung

Arnold Schnnherg
Pierrof Lunaire

oemuuie t Girnud, ™42 0llo Erich larileben, = "mSoaes D s opcmne

Albertine Zehme

oard Steuermann (Bw; Jakob HMalinjak faw brxbi Hans Kindler Smmb

HW. de Vrios Ml C. Esaberger (Brars

BatTutirkm s WL A G AJA | Miaitnbaww £ lamvun LA vt e B0 "m0 L

Anb6ép Xipo (Albert
Giraud) - 6enbrii-
cbkuii noet (1860-
1926), npepcTaBHUK
dpaHUY3bKOMOBH Ol
niTepatypu Ha anami
XIX=XX cT., 6yB yyac-
HUKOM  MUCTELBLKOro
yrpynysaHHa «Monoga Benbria». Y napHachk-
KX Konax Woro sliaHosysanu Sk ocobnueso
MOAHOrO Ha TOll Yac asTopa, Xoua BiH He BOMo-
AiB HAATO AcKpasuM TanaHToM. Y noeaii XKipo
B AVBOBUMHIN CyMilWi BIiATBOPEHO Pi3Hi MiHNK-
Bi BifHHA OCTaHHIX pecaTuniTh XIX cT. — cum-
BOMI3M, HaTypaniam, ceuecis, eKcrnepwmeH-
TanbHi NOWYKY NiTepaTypHO-apTUCTUYHUX Ka-
6ape, novacT ii MOTOPOLLHI OAKPOBEHHA AO-
3piBaloyoro ekcripecioHiamy. flo obpaay M'epo
BiH 3BEpPTaBCA HEOAHOPA30B0. BipHUl CBOEMY
yrnoao6anHio, XKipo cTBOPUB TPU Bip LIOBI LM K-
nM 3 ayxe nokasosMMKM Hassamu. «Pierrof
Lunaire» (1884), «Pierrot Narcisse» (1891) i
«Heros et Pierrots» (1898). benbrilicbruii no-
€T MpiaB Npo BTiNeHHA «MicsuHoro Mepo» y
KaMepHOMY TeaTpi, yABNAIouM HOro noknaae-
HUM Ha MY3UKY hpaHLUy3bKA M KOMMNO3UTOPOM
Knogom flebiocci. Y KpuUTUYHIKA niTepaTypi Ui
nokasosi aAns cTuno XKipo noesii uje poHepas-
Ha oLiHIOBANMUCA K NPOAB BUTOHYEHOrO A EKa-
AaHCY 3 ABHUM YXUINOM A0 EPOTUKU, €CTETUKMN
BY LUYKAHUX aXiB, HABiTb Caj0Ma3oXiCTChbKMX
TeHAEHLil, a cama Horo TBopya nocTatb — fK
6nipa konis chpaHLy3bKoro cumsonicta Mons
BepneHra.
OTT0 Epix (Epik) MapTné6en (Otton Erich/
Eryk Hartleben) — manosipomuii WMpoKo-
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MYy 3arany HiMelbKuu
nitepatop (1864—
1808) — crMHMBCA Ha
nepWwomMy rnoeTUYHoOMY
«M'EPIBCHKOMY» LMK
Xipo, npucTocosyiou i
nepeknaa Ao norpe6
i ayxy 6epniHcbKoro
apTucTuyHoro  Kaba-
pe. Woro «MicsyHuii
Mepo» He € peTenb-
HUM KOMitOBAHHAM OCO-
6nusocTel NOETUKU eKcTpasaraHTHOro 6enb-
rinys. MaptnebeH nNponoHye AOCUTL BifIbHUN
nepeknaa sipwis Xipo, He HAATO aKLEHTYION U
npuTamaHHi iM MaHipHicTb | xBopobnusi dar-
Tasii 3i cchepu ncuxoaHaniay. MpuHa MHI L
pyucK BiH 3HAYHO NOM'AIKWIYE, | B Oro NOETUY-
HUX pAJKaxX BUPA3HO CTPYMEHSTb NipuKka Ta
poMaHTUYHA HOCcTanbria. EKcrnpecioHicTcbKa
cUMBOMiKa TeX NPUCYTHA, MPOTE OropHeHa
BOHA BIATIHKOM M'AKOI ipOHil, a cTpaXiTnusi
»axu i rpoteckosi obpasu noaadi 6inbw no-
MipKOBAHO | HaBITb 3BEAEHI NOJEKYAU A0 PiB-
HA HAIBHOT MOTOPOLHOT Kask. [leski HaTypa-
NiCTUYHI peTani, TaKk AK, NpUMipoM, Yy noeasii
«Banbc LLoneHa», ae XKipo HarHitae siguyTTs
Bigpasy, ONMCYIONM CYXOTHULIO 3 KpuBaBuM
XapKOTUHHAM Ha ry6ax, MaptnebeH HaTOMICTb
ONoETU3oBYE: Le e Bniga KpannuHa Kposi,
Wwo neab 3abapanioe HEMIYHI BYCTa.

Kputuin He 6ynu oaHOCTaliHi B CBOIl
ouiHUi rapTtnebeHiscbkoro «fMepo». flexTto
CXUNABCA A0 AYMKM, WO BOHWU € MNPOBIHLi-
HO-AEMOHIYHU MU, XUMEPHUMMW | NPETEHSINAHU-
MU, a BogHouac i Gnigumu B niTepaTypHoOmMy

http://www.etnolog.org.ua



orjidnu

BigHOLWeEHHI. |HWi, HaBnaku, BU3HaBann iXHi
Oe3CyMHiBHI 4OCTOIHCTBA, OpUriHanbHICTb Ta
Hacamnepes posMaiTTa NoeTuYHUX obpasis.
| ginncHo, monpu BCi Ui ANCKYCIWAHI BigryKu, He
MOXHA 3anepeunTn y uux Bipwax Hanpouys
GaraToro cnekTpa HacTpois Ta KapTuH. TyT
NPUCYTHI Pi3Hi | YacTo cynepeunuBo KOHTpa-
CTHi CMUCNOBI HIDAHCU: NPOHUKNUBA NipuKa i
HanpyXxeHa ekcrnpecis, nerka ipoHis, éypneck
i rpyGuiA rpoTeck; naTeTUYHI NponoBigi i »aH-
POBI CLEHKW; HiKHI iMnpecioHiCTCbki akBapeni
i haHTacTUYHI ocbopTu. Ycs U nosipHa CcTpo-
KaTiCTb, CKNajalounch B OpraHiuHy obpasHy
cUCTeMy, po3Kpueae MigBUULLEHO eMOUIAHWA i
GaraTonuKUin NOETUYHUNA CBIT.

Hackinbkn ajekBaTHO HiMeubkWl BapiaHT
«[M'epo» MaptnebeHa nepegas 3MICT UM AyX
paHLy3bKoro opuriHany — LUe BXe OKpe-
Me MUTaHHS ANS AOoChifXeHHs. Baxnueum
€ Te, Wo Bepcisa MprnebeHa 3agoBonbHUNA
LLeHBepra i cnoHykana A0 HanUcaHHsA Benb-
MW LiKaBOro My3UYHOTo TBOPY, SKUIA O3Hame-
HyBaB anorei «atoHanbHoro» abo ekcnpecio-
HICTCbKOTO nepiody TBOPUYOCTI KOMNO3UTOPA.

3pewroto, LeHGepriB nigxig fo TekeTy
OyB cBOEpPIAHUM, NPO WO CBIgYMTL, MK iH-
WwumM, 3MicT roro cratTi «BigHoweHHA fo
TeKCTy». Y Hili KOMNO3UTOP 3i3HAETbCSH: 3Ha-
oYM Hanam’'sTb BerUYE3HY KifbKiCTb MiceHb
®paHua LLyGepta, BiH, ofHaK, He cnpomircs
6u BigTBOPUTN A0 Najy X MOETUYHOT OCHO-
BU. Bo Tekct Ans Hboro OyB BTOPUHHUM,
CRyrytoun nuwe iMnynbcoMm A0 BUPaXKEHHS
My3u4HOT igel 9K JOMIHYIOUOT eCTETUYHOT Bap-
TocCTi. ToX, OMeBUAHO, UMM i 3yMOBRIOIOTHCS
BNacTuBi Naptutypi «Pierrot lunaire» BipTYy-
03He MaHinynioBaHHs «BOKanbHOIOY» NapTicto
Sprechstimme HapiBHi 3 napTismu iHCTpyMeH-
TanbHOro KBIiHTETY, CKnajHe onepyBaHHS no-
nichoHicto aHcambneBux ronocis i, 3okpema,
bnuckasuyHe, OyKBanbHO KiNbKaceKyHAoBe
«NPOMOBRSAHHA» cniB Yy «Galgenlied» (12-h
HoMep menojpamn). Bigrak, abu sposymitn
BMAacHe My3WUUHWIA 3MICT NoAibHUX dparmeH-
TiB TBOpPY, BapTo 3asjanerigb osHankomMuTn-
¢S 3 «iMnynbcom», To6TO camum MOETUYHUM
cnoBoM, Ge3yMOBHO CMOHYKanbHUM O TBO-
PEHHS CTPOKaTUX MY3UUHUX «KapPTUHOK» Y
LLeHBeproeomy onyci.

Ocobnueo npusabnueolo SAKICTIO BipLis
Kipo-TaptnebeHa ¢ X mysukanbHicTb. He

B OCTaHHIO Yepry Lo sKicTb 3ymoBue Bubip
ANg HuxX cneyudivHoT BiPLIOBOT CTPYKTYpU.
Tak, yci sipwi «Pierrot lunaire» BUABNAIOTb
crabinbHy chopmy poHaento, wo 6yno sasHa-
yeHo XKipo B nMig3aronoBky 40 UMKMY Noesii:
«PoHOerni 6epeamachKi». PoHAeNbHa CTpyk-
Typa 3aranbHUMWU CBOIMWU KOHTypamu Hara-
Aye 6yaoBy mMysuuHoro poHzgo tuny ABACA.
PoHaénb - JaBHbodpaHLUy3bka BiplUoBa
dopma, Wo Habyna nowunpeHHS i B HoBoYac-
Hih eBpoNenChbKil NiTepaTypi Ha I'PYHTI pisHUX
HaLioHanbHUX KyNbTYp. JlitepaTypHi 40BigHK-
KW NojaloTb pasomM i3 poHAenem TNnymMadveHHs
BipLUOBOro poHA0: BOHU, Haye GNn3HIOKK, cno-
PiAHEHI XPOHOMOMYHO i, FONOBHE, KOMMO3N-
UiiHo. TOX Yy CUHTESI CRINbHUX A4NS HUX O3HaK
Maemo Bipw i3 13 psakie, ge 060B’A3k0OBUMMK
€ PUMOB2aHI MNOBTOPY 3 ABOX HACKPIZHUX DUM.
PoHgenb cknajaetbcs 3 Tpbox cTpodd: nep-
wa i Apyra € kaTpeHamu, a TpeTs — N'AaTUBipLL.
MoaibHO A0 My3nYHoOro «pectbpeHy»-Npucnisy.
1-, 7- Ta 13- psSAKN NOBTOPICIOTLCS He-
3MIHHO i CNPUSIOTb YTBEPAXKEHHIO OCHOBHOT
noeTuYHO T Aymku. (36iracTbcs, 3a BUHATKOM
ApiGHUX getanen, i gpyrui psgoK 3 BOCbMUM,
ane BOHW HaWiMOBIipHille € CBOEPIZHUM Mo-
AOBXEHHAM pedpeHHoro motto, koTpe no-
AeKonn B poHAeni «ypisaeTbes»). YHuKkawouun
MOHOTOHIT i MeXaHIUHOro KanbKyBaHHSA, NOETU
iHoZi BAAKOTbCA 40 HEe3HAUHOro BapIKOBAHHSA
FOfIoBYIOYOrO B TEKCTi CMOBECHOIO pedpeHy.
MogibHicTb MOETUYHOro poHAen 4o
CTPYKTYpPU TUMOBOFC MY3WUYHOrO POHAOC Npo-
CTEXYETbCSA Y CXeMi, Ky HaTpannsemo B My-
3UYHO-TeOpPETUYHIN NiTepaTypi [33, ¢. 183].

1-a 2-a 3-n cTpodha
— ——
abecd efab ghika
N — L
A B A c A

ABTOP MPOMOHOBAHUX Y LOMY METOAUM-
HOMY Aonuci nepeknagis Bipwis MaprnebeHa
npuHarigHo NOCnyroByeTbca MigPAAHUKOM —
NPo30BUM NepeKnajomM 3MicTy BipwiB, 34iR-
CHEHUM CYYaCHUM YKPaiHCbKUM MY3UKO3HaB-
uem CredbaHieto MaBnuwinH B 1T MOHorpadii
«"MicauHuin [Mepo” A. LUeHBepra» (Kuis,
1972). Yutau maTume 3mory BiguyTu npuHaj-
HICTb HEBUMYLLEHOT Teuil NPo30BOro Nepekna-
AY i NOPIBHATY Moro 3 06’eKTUBHO BUMYLLEHOIO
CTUCNICTIO NOETUYHUX PSAAKIB, NPUHAAHUX, AK
i HANeXNUTbCA Noesii, yXe IHWUMKU NUTOMUMN
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AkocTaAMU. YacTkoBo NOGIUHUM OPIEHTUPOM Y
npoueci NepeknajgaHHs crnyrysana pociicbka
Bepcia nepeknagy noesin Maprnebena, 34in-
cHeHa Mamneto Enik i BugpykosaHa B MOCKOB-
CbKOMY BWAAHHI MY3WUUHOT MapTUTYpU TBOPY
LeHbepra. Pociicbkuin TekeT «MicsyHoro
Mepo» Bxe 6yB NpakTUuHO anpoGoeaHui,
OCKIMbKMW He pa3 3By4yaB Y KOHUEPTHOMY
BUKOHaHHI. Ha ykpaiHCbkili cueHi, 30Kpema,
cBOEpigHe iHTepnpeTyBaHHA «[1epo» po-
ciicbkolo MoBO npeactasuna B 1975 poui
fligis CtonbyH (32 yuacTio aHcambnio conic-
TiB KWMIBCbKOro KamepHOro opKecTpy nig Kepy-
BaHHsM Irops briaxkoea).

Pocincbki Teketn M. Enik 6aratbma HioaH-
camMn nepealoTb NoeTuyHy aypy «MicauHoro
Mepo» MaptnebeHa, a B XyA0XHBOMY NNaHi
noyacTu HaeiTb MNEepPEeBEPLUYIOTL HiMeLbke
nepwojgxepeno. ABTOP pPOCINCbKOro nepe-
Knajy peTenbHo BiTBOPIOE CTPOhiUHY CTPYK-
TYPY poHaenio Ta noro pedpeHHICTb, ojHak,
KOMMOHYIOUN CBOT BipLUi, He 3aBXAau nocny-
FOBYETHCA HaNeXHUM LA NOeTUUHIN copmi
npoBeAeHHsIM ABOX HAaCKpisHWUX pum. Came uA
AeTanb 3HWXYE B POCIACbKOMY BapiaHTi rap-
MOHINHY perynspHicTb i CUCTEMHY «nynbca-
Uito» poHgenbHoro pumysaHHs. Llonpasaa,
XKEPTBYIOUN PUMOBAHUM Y3TOAXKEHHAM pPsj-
KiB, pociicbkuii nepeknaj Habysae iHLWIMX
nepeBar: Bjanol CMUCNOBOT CUHXPOHIzaLii 3
OpUriHanNbHUM TEKCTOM, 3aBOPOXYIOUOT Mo-
HOTOHIl PUTMIYHO BROPSAKOBAHOT KBasinpo-
30BO1 geknamauii. Jiuwe nogekyan BUHUMKa-
I0Tb Y paAKax BUMYLLUEHI PUTMIUHI «30UBKUY,
AK-OT: YTUHAHHSA BiPLUOBOT CTOMK, Ao aBaHHSA
3aiBoro cknajy, HesrnacTuee MnepeHeceH-
Hs Haronocy Towo. [lo npuknaay: «Auf dem
schwarzen hochheiligen Waschtisch — MNepeg
UépHbIM CBALWEHHbIM Tpiomo; Berauschest
wieder mich — [bAHWWDbL Tbl CHOBA MEHS;
Nach Bergamo, zur Heimat — Ha poguny, B
Bepramo». YTim, Ui ApiGHI Herapasan pocin-
cbkomoBHoro «JlyHHoro Mbepo», xait i He 30-
BCiM TOYHO JonacoBaHi 0 YiTKO 3anporpamo-
BaHoro LLleH6eprom pUTMiUHOrO pUCYHKa «BO-
KanbHO» MNapTii, NPU KOMMMEKCHOMY O3BY-
UeHHI NapTuTypu manonomitHi. He saBagutb
3aranbHOMY CMNPUNHATTIO MY3uUJHOro obpasy
Ha4yebTO N Te, WO OKpemi cnoea nogekonu
He MPOCHYXOBYIOTbCS, FyOnaYuchb y nneTusi
iHCTpYMEHTaNbHUX NiHIA 4n 3axnuHalovnch

y npobnemHo apTUKyNboBaHil CKOPOMOB-
ui. Mpote, un He Burpana 6 y cnyxaubkomy
CNPURHATTI 3MiCTOBa uJacTUHa TBOpY, SKOU
Bipwi manu pumy? 3aBAaku i cnyxad mir 6n,
HaneBHe, 3a iHepLUiiHUM 330ra4o0M, JOMUCIN-
T cobi gesKi TEKCTOBI KTYMAHHOCTI», a eeKT
«MY3UKaNbHOCTI» Menogpamu nuwe 6 3pic.

BnacHe 3 oujel nonemivHoi nNo3nuii BUHWK-
na iagea CTBOPEHHS yKpaiHCbKoro nepeknajgy
Bipwis lMaprnebeHa, ymoTuBOBaHa, LWOHan-
nepwe, OGaxaHHAM sKoMora nepeKoHNUBI-
Wwe BTINUTWM «MY3UKanbHy» CyTb POHAENIO.
3BuyUaiiHOro ekeipUTMIYHOro Nepeknajgy noe-
3il BuAaBanocs samano, abu BigTBOpUTH 06-
pasHuil CTpiit Ta emMoLiiiHy NaniTpy UMx noe-
3ii. Putm Bipwa aeTop 6a4ne y rpi CymikHo-
ro, NEPEXPECHOro i KiNbLEBOro pUMyBaHHs, y
petpeHHUX NOoBTOpax OCTUHATHUX PsAKiB, a
MeNoAiNHICTb — Y MUMO3BYYHIN oHIL ykpa-
THCbKOT MOBW. Y pe3ynbraTi «nepeTpaHCcnoHy-
BaHHSA» HiMeLbKoro BapiaHTa BiplWwis B ykpa-
THCbKY «TOHarbHICTb» NocTano Aewo Heoui-
KyBaHe. A came (sK Ham BugaeTbes): Ginba
M’SKICTb, TEnnoTa i rapmoHiiHa 3aoKpyrne-
HICTb, HEMOB PSAKM MiPHYNU B enacTuUdHe,
MfMHHe pycrno. Ane i3 HabyTol npu Ubomy
NIPUYHOIO MNITACTUMUHICTIO | «3aKONUCYIoUNMM»
aCoOHAHCOM pUM YacTKOBO BTpaTunacs xa-
pakTepHa Ana HiMeubKoro opuriHany nikaHT-
Ha MaHipHicTb, Aeska, Tak 61 moBUTKU, apo-
r'aHuiss, a nogeKkyan i rapsukoBa HEpPBO3HICTb,
3aroCTpPeHUN €MOLINHUIA KESKCTPIM».

Y Xxogi nepeknajaubkoro ekcnepumeH-
Ty GaxaHum edpektom O6yB 36ir ykpaiHcbko-
ro sepbanbHoro ekBiBaneHTy 3 «poHisMoM»
ronoBHUx cnie Tekcty lMaptnebeHa, 3akueH-
TOBAHUX CMUCMOM, iHTOHaUi€lD, Micue3Haxo-
OXEeHHAM Y psagkoBi cuctemi. Y Hanbinbu
BIYYHUX YKPATHCbKUX «TPaHCKPUMLSX» npu-
CyTHE 30epeXXeHHSI OCHOBHOI iHTepPnyHKUIi i
CUHTAKCUYHOT KOHCTPYKUIT peveHb opuriHa-
ny. OCHOBHI TpyaHOUYi, WO BUHUKaANW B Npo-
uUeci nepeknagaHHs 3 Himeubkoi mMoBK, 6ynn
NnoB’si3aHi 3 Mollykamu BiAMOBIAHUX YKpaiH-
CbKUX CIiB | BUpa3iB, CNPOMOXHUX xoua 6 Ha-
GnuxeHo Nepejatu Haj3BUYANHY KOHCTPYK-
TUBHICTb i XapaKTepHY NaKOHIYHICTb HiMeLbKOT
nekcukn. Came Usa cneyndpivuHa ocobnueicTb
OpUriHanNbHOro TEKCTY YacTo 4YuHumna cnpo-
TUB HamaraHH BMICTUTWU YCIO ramy emouii
y cTuchi YotTupupsakosi ctpodu. «Onip» ma-
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Tepiany 6yB HACTINbLKY CUNLHUA, WO 3yMoBUB
HeoBXiaHICTb NOXepPTBYBATU B YKpaiHCbKOMY
BapiaHTi echekToOM pechpeHHO MOBTOPIOBAHUX
7-8-r0 pAAKIB i OOMENMTUCH MaKCUMaNbHO
€KOHOMHUM 3aXO0A0M — «YKOPOYEHHAM » L|e€H-
TpanbHOro pecpeHy A0 PO3Mipy nuile ogHo-
ro, CbOMOro pagKa.
* Kk &

...CBOEPIAHUM € RNipUYHUU «Tepoi» LeH-
GepriscbKoro TBOpY. 3a NOXOAMEHHAM M'epo —
TpaguuiiHuili nepcoHa dpaHuysskoro 6ana-
raHHOro TeaTpy, HE3MIHHU I YYacHUK HAapOHUX
ApMapKoBUX apnekiHad, nNoyuMHalouM aecb 3
KiHUs XVII cT. MpoTtotunom foro €, K ysaxa-
€Tbes, cnyra MeaponiHo 3 AaBHbLOT iTanicbKol
HapogHoi Komeail macok (commedia dell’arte).
lilonpasaa, vy Bepcii >Kipo — MNaptnebeHa uei
KOMeaiaHT BUCTYNAaE i3 BUpasHUM chpaHLysb-
KMM iM'SIM, XOua B cCaAMOMY «CIOXETI» «Fierrot
lunaire» BiH HayebTO 30epirae cBoE iTanicbke
noxoaX®@HHA. MNpo ue MoBUTLCA, 30Kpema, Y
BipWi «Hocmaneeisy, a «iTanncbKicTb» UbOro
rnepcoHaMa A OBEPLIYETLCH | KPACHOMOBHUM
«erinoromy» NoeTuyHoro yukny: Mepo cnps-
MoBYE CBilf WNAX HA MiBAEeHb, A0 PiAHOMO Mic-
Teyka 6épeamo (He nnyTtaTtu 3 Bepramo, Wo B
TypeuuuHi). MysuyHo-TeopeTUYHA niTepaTtypa
TeX iHepUiliHO cTBepaye: Mepo — iTanificbka
TeaTpanbHa Macka. CuyeHiyHe amnnya Mepo —
KyMeAHU HeBzgaxa, HelwacnueBuii KoXaHeub,
CYrnepHUK ApnekiHa. |13 cynyTHix iomy nepco-
HaXiB Y NOETUYHOMY UUKNi «Fierrot lunaire», a
BiaTaK i B Mmenogpami Llen6epra nuwe mumo-
6ixHo sragyiotbes KonombiHa, KacaHaep Ta
GesiMeHHa nigcTapKyBaTa AYEeHbs.

KomeailiHuii 06pas M'epo B LlleHGepra ao-
KODIHHO MepeocMUCNEHUA. 3HUKNKM BnacTu-
Bl MOMY WMpa MPOCTaKyBaTiCTb, AOTErMHICTb
WapTiB | KyYMEAHi BUTIBKM HaMonernueoro,
Xoya W novyacTi MOXHIONMEHOro Hesgauamu
npubopkyBaya MHouoro cepun. KonuwHii
3popywnusuii i NoTiwHUA Hearpaba sOupac
Ha cebe macKy 6rnasHsa, 3a AKOK XOBa€E CBOIO
paHuMy ayuly. BigTenep nepep Hamu — ecTe-
TU3oBaHUi obpas BULIYKAHOTO i NeyanbHOro
MenaHxonika, sabnykanoro B TEHeTax Bnac-
HOI NOTPUBOMEHOT CBIAOMOCTI.

| WO 3HaAMEHHO. Yy PpiK HarnucaHHA
LWeHGeprom «Pierrot lunaire» suiiwna ppy-
KOM CTaTTs 3 AyXe MOKasoBOK Ha3Bow «f]o
icTopii TMNYy Mepo». Y Hili MOBUNOCA MPO PisHi

Bepcii Uboro obpasy i, ronosHe, NpPo Kapau-
HanbHi MOro MEPETBOPEHHA Y MUCTEUTBI Ha
anami XIX—XX cT.: 8 onepi «Masyn» Pyarepo
NeoHkasanno, y Ganeti «fleTpywka» [rops
CtpagiHcbkoro, y noesii Mons Bepnewa,
Xions Nadhopra, Ans6epa XKipo, OnekcaHapa
Bnoka, AHHU AXMaTOBOI, Y HOBOMaCHIl rpadiu
Ta »umsonuncy (Agonbd NeoH Binnét (Willette),
OG6pi BiHceHT Bhopachi, Yu BsopdeoneiiTain.).
3a niagCyMKOBUM OMMCOM UUX PEMiHiCUEHT-
HUX MOTUBIB Mano XTO 340ragyBaBcs, WO 3
rnoctaTtTio [Tepo-KomegiaHTa We He pa3 3y-
CTpiHEMOCH B MalbyTHLOMY, WO BiH i Haaani
ATME CBOIM 3BUBUCTUM LWIMAXOM, HE MOKU-
Aaloun MUCTEUbLKOI apeHu. Y TeaTtpi nepliux
pecatunite XX cT. amnnya 'epo opuriHansHo
iHTepnpeTysanu sHameHUTa dhpaHLysbKa ak-
Topka Capa BepHap (1844-1923), a B Pocii —
TanaHoBUTUN aKkTop i pexucep Bcesornoa
Metiepxonba (1874—-1940). IxHi «MepiBebKi»
obpasn YBIKOBIMHEHI B KapTUHaX XYAOMHU-
KB (aus. imoctpadii). lMpuHaripHo 3rapae-
MO I AyMe MONYNAPHOro ¢Boro yacy 8 Pocil,
a HUHI aewo npusabyToro crisaka i nuuyeais
OnekcaHapa BepTuHcbkoro (1889-1957),
AKOMY Mawkapa [Tepo iMmnoHyBana B nepioa
Mepwoi caiToBOI BiliHW. Ha adiwax Tux pas-
HiX AHIB HaTpannsemMo Ha MPOMOBUCTUI
rnceBAoOHIM BUKOHaBUA «YopHoro [Tepox:
Tepo ApnexiHosuy KonombiniH. He 3anu-
WMNOCh OCTOPOHL | KiHO XX cT.. «fimu pail-
Kka» Mapcena KapHe (1944), «boxesinsHuil
{Tepo» Xana-Ioka MNogapa (1965), a noyactu
i BIgNYHHA LbOro NepcoHaXa B ponax aHame-
HuToro Yapni YanniHa.

B yKkpaiHCbKOMY MUCTEUTBI MUHYNOro
CTONITTH MAEMO AK MIHIMYM KinbKa UikasBux
inoctaceil Mepo, WO 3acnNyroByloTb Ha yBa-
ry i NOPIBHANBHOrO aHaniay. 3-rnocepeg, Hux
Halibinblw paHHLOIO, fK BUAAETLEA, € NOCTaTh
Uboro rnepcoHaxa B onepi «fsa MMepo, abo
Konombina» (3a EAMOHOM PocTaHoOM) KOMMO-
auTtopa Bopuca AHoBcbkoro (1875-1933).
Yrnepwe noctasneHa 8 Kuesi 8 1907 poui,
BOHA, AK MOMHa CyAUTHU 3 peueHsilt Toro va-
cy, BUABUNA CMONMYYEHHA MOJEPHY i HEOKNa-
cuumamy B mogenax mysuku XVII-XVII cT.
[osoni iHTpurylounii Muctelbkuii akT, 60
caMm TBip, Ha Xafb, aX HaATO MasoBiAOMMUIA
cyvacHiil TeaTpanbHii nyéniudi. Tox crnpomod-
mocsa 6opall NpubnuaHo yaBuTH (3 OrNAAY Ha
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BeNbMU pajguKanbHi Xy40MHI eKcnepumMeHTu
i MOAEPHI CTURNICTUYHI YnoaoBaHHA KOMMO3K-
Topa) BuUpadiHOBaHE €CTETCTBO, MAHIPHICTb i
ABO3HAYHICTb 300paXkyBaHOrO B HbOMY MNep-
COHaM@. Y TaKoMY iMigi BiH, HaNeBH e, Uikaso
AONOBHUTL ranepeld KONOPUTHO 3aaymaHux
OMEPHUX TePOiHb HAHOBCBLKOTO, KOTPi MaHi-
hecTyIoTb Y MOoro TBOPUOCTI, 5K Ue Big3Havae
MY3UYHA KpUTUKA, MOTUBU MICTUKU, €POTUKHU,
NaTONOriYHOT XOPCTOKOCTI (NpUHaliMHi B one-
pax 3a Ockapom Yaiinbgom, OnexkcaHjpom
KynpiHum, AHTOHOM Yexosum).

Asa pecAaTUNITTS noTtomy npodecop
Kuisebkoi KoHcepsaTopii lrop Benasa (1904-
1994) Hanuwe opuriHanbHUY chopTeniaHHUA
uMKn nia Haseowo «Croima Ha memu ManioH-
kis O6pi bepdenesn» (1929). LleHTpanbHa B
Hil yacTuHa — «CuMepmp Mepoy — pojacTb
HamM Ginbll KOHKPETHUN Bi3ePYHOK Y NOPTPETI
i anowacHit aoni SanaraHHoro nasya. |, ove-
BUJHO, MaTUMEMO TYT Wacnuey Harogy Ans
NOPIBHANLHOrO 3iCTaBMEHHSA: AK, BAACTUBO,
BuOyaoByloTb Tol 06pa3s camMoByTHIA aHrnii-
CbKuiA MalicTep BUTOHYEHOrO PUCYHKA i, Ael|o
3roAoM, BUYCOKOEPYAOBAHUNA BiAOMUIA YKpaiH-
CbKMiA My3UKaHT Ta HayKoBeub, | Wo Yy TUX 8ia-
OUTKaX € CUHXPOHHE YU BigMiHHE.

He sanuwwunack

OCTOPOHb  3a3Haye-

HUX LWWYKaHb i HOBO-

yacHa  yKpaiHcbKa

nitepatypa. Tak, y

noesii 20-x poKiB Ha-

TpannsemMo Ha uwe

OAHY KapHaBanb-

Hy Macky nasya — y

MicTUIKaUilHIA,

ipOHIYHO-NapoAiii-

Hil iHTeprpeTau|ii

Muxanna CemeHka

(CemeHko, BIH e Muxalno Bacunbosuy
CemeHko, 1892—-1937), opuriHanbHOro rnoera,
OCHOBOMONOMHUKA | TEOPETUKA YKPAIHCBKOrO
naHdyTypuamy. BusHaHOro nigepa ykpaiH-
CbKUX «chyTyponpepili» uelt obpas 3HaZKy-
BaB HEOAHOPA30RBO: Y Bipwax «fTepo 3ada-
embpeay, «[Tepo Koxae» Ta — KOMMNNEKCHO — Y
uukni «f1'epo mepmsonenvioey, yKnageHomy
1918 poky. YnNpoaosX AeCATUNITTS BiH HEBIA-
CTYNHO Oro cynpoBOAKYE, Haue ABIWHUK i,
HareBHe X 60, B asTOGiorpachiyHOMY CEHCI.

YpewTi, ¥ 1929 poui, aBTop BUAPYKOBYE Mep-
wuit Tom MNMosHoro 3ibpaHHA TBOPIB Mig, BesNb-
MU NOKa30BOIO Ha3BoW «Apil mpuox Tepoy:
Yy TUX pisHONNaHoBUX NuKax 6nasHA YyeMo He
nuue malicTepHo WndgposaHi (a He pas3 i Big-
BEPTO AEMOHCTPOBAHI) OAKPOBEHHS MOETA,
ane il — yxe HanpukiHyi — AOoro NpowaHHA 3
yMoGneHoo 3axnCcHOI0, BAano 3anosnyeHolo
MacKolo KomegiaHta. PeTpocneKkTMBHO B Noe-
TOBUX «ApIAX» BUMaNbOBYETLCSH BUpasHa
CMMUCNOBA AOMIHAHTA i BHYTPILLHIA AUCOHAHC
ofbpasy ABiliHUKA: enaTaMd»HUi, eKCUeHTpuY-
HUM | cnoBHeHU GpaBagu «QYTYPUCTUYHUEAD
repoii, 3 ogHoro GoKy, i, 3 apyroro, — 6e3ssa-
XMCHa W 3aMyyeHa pPO3ABOEHHAMM oOcobMc-
TIiCTb, «4Yyla AKOI NparHe nacku ».

BigToai, AK surns-
pae, Ha SinbLl HiXK nis-
ctonitta ['epo 3HU-
Kae 3 ofpiiB BiITYMS-
HAHOTO  MUCTEUTBa,
60 > 3BICHO: iHWI Xy-
AOMHI oB'ekTn Ta iael
cTanu 8 MOLIAHYBaH-
Hi. TOX y»e nicns 3Ha-
YHOI nepepsu, Linkom

u HecnogisaHo (60 30-
BCIM HEWOoRAaBHO) HagubyeMo BiANYHHA ABO-
NNaHoBOro CEMEHKOBOro obpasy 8 Myauli cy-
YacHOCTI: HOBa My3WyHa OnoBiaAb-Bapialis Npo
MOHEBIPAHHA | oBpasHi NapagoKeu Uboro He-
nyTAworo, 36oneHoro cyMHisamMu Ta BaraHHs-
MW KOMeAiaHTa — Y KaMepHill kaxnmami «{Tepo
MEPMBONEMMOE» YKPATHCLKOrO KOMNO3UTOpa
OnekcaHapa KosapeHka (1994).

Os3upHeMoca NOAYMKU:. Ceuecia, cumso-
Ni3M, Keepohyimypuam, Heobapoko?.. 3a aKu-
MU We NawTyHKaMu MaliHe mMaHAapisHa TiHb
Mepo? Uinkom npupogHo 6yno 6 ynisHaTu
fioro nocTasy, HaNPUKNag, y NANLKOBOMY Te-
aTpi uu TeaTpi IOHOTO rnsigava — ¥ aMiCTOBHIl
i noyanbHifi poni, 3 BIATIHKOM MOETUYHOrO
wapmMy: apTUCTUYHUEA, NPUASHUY | Neab ausa-
KyBaTuii MpiliHUK i3 KpaiHu QuTtuHcTea. A Ma-
Na cueHa YK, 3peLlTolo, MynsTUnnikadin, ae
rnnactuka uboro o6pasy 6yna 6 uinkom ao-
PEYHOIO Ta OPraHivyHoK?

YTiMm, BepHimocs ao LleHGeprosoro Teopy
Ta AOro ronoBHOrO repost, SIKOro KOMMo3nuTop
BeAe Kpisb XaLi i MicavHi ranssku ioro 6esTta-
NaHHOI YUTTEBOI « NAPTUTYPU ». TyT Micaqxuil

95

http://www.etnolog.org.ua



orjiggi

{T'epo — 3HepoNeHa NiogUHAa, HELLlacHUl MoeT,
Akl GnyKae cBiTOM Y rnowykax saryéneHoro
iaeany i BTpavyeHux iniosiit. Moro cepue orop-
Tae Tyra i 6esHagina. Y xsunuHu HaGinbwoi
posanyku Mepo MapuTb, WOro MPUrHiYYIOTL i
NAKaOTb OrMAHI ranouuHadii. Mepes cnyxa-
yem MpOoXOoAUTb HU3KA MOTOPOLUHUX KapTUH:
Mepo Bukpagae pySiHKW i3 MOrMNBHUX CKNenis
(«Mpabix»), npoaipasnioe Yepen KacaHAPOBi i
3ananioe 3 Hboro, AK i3 NionbKu (« f1idnicmey),
a e Heszalapom KOPCTOKO i 3NOBTIWHO
BUTPaE BENETEHCHKUM CMUUYKOM MO TiM'T nu-
coro KacaHapa («Ceperaday)... Uio x uye?
PeanbHi cUeHW MaHAPIBHOMO LWNSAXY YU, MO-
e, Xaxnuei CHOBUAIHHSA, SKacb MaHiakanbHa
MasiuyHA, WO BUHUKaE Y XBopobnueill yasi He-
wacnusya?

YpoaoBX TBOPY CrOCTEpIracmMo Uiny
HU3KY AMBOBUMHUX OOpasHUX MepeTBOpPEHb
UbOro XumepHoro reposi. Cnovartky f’'epo —
MPIMHUK, MenaHXoniK, HiXHWA i npumxnusuii
KOXaHelb, a Aani — NpuUcTpacHuii npornosia-
HUK, BUNELWEHNIA AeHAi, NaknuBui rpabixHuK,
caaucT. | TiNbKU 3roaom 3HOB — YyHHUIN MoeT,
MpoCBiITNEHa Aylla, WO rMparHe BOCKPECUTU
AaBHO 3a0yTi CBITNI NOYYBaAHHSA. ..

€AvHUA  cTanuii  ofpasHUil  KOMMOHEHT
Menogpamu — Le Hiv i, 3BicHO, MicAUb, AKMii
cyrposogaxye Mepo y WOro MapHUX mMoOLUy-
Kax-GnykaHHsax. Micaub — GnusHIOK lioro ay-
WEBHOTO CTaHy (3rajgaiimMo, ANns MOPIBHAHHSA,
HaCKPIiaHi «OCTUHATHI» ofpasu B pOMAHTUYHUX
BOKanbHUX Uuknax ©. LUyGepta: cTpymMOK Yy
«lMpekpacHii MeNbHUKIBHI» | YOPHUNU KPYK — Y
«3umoBomMy WNAXY»). MoaibHo A0 Aywi noe-
Ta, XBOpuiA i cam micaub — Sniguii, xonoaHuii,
HeMiYHuiA. MNpumapHe WOro CBITNO He 3irpisac
cepus, a nuiLe rnocunioe NOUYTTS CamMOTHOCTI
i poaryGneHocTi ¥y BopoXii Tempssi Hovi. Ocb
Mepo-noeT ounma M'e MAHKE BUHO MICAYHOTO
cAlBa, MICAYHUM MPOMEHEM pumye obnuuys,
WyKae B NiCOBIA Xauli MICAYHI TPOAHAW, pO3-
ApaToBaHO CTUPAE 3i CBOET 0AEM MiCAYHY NNS-
MY, @ OCb Y€ Ha IpillHUKa NETUTb 3 BUCOYU-
HU cepn MiCAUS, WO CTUHAE NIOACHK ronosy...
| TiNbKK Y 3aKNIOYHOMY HOMEPI Menoapamiu Big-
CTYMNae 3noBicHa Maris HOMi: MOoeT rMpsiMye A0
piAHOI AOMIBKM | MOrNAA CRili 3BEpPTAE B ACHY
AaneviHb. A TaMm — reH-TeH Aaneko, 3a 3eneHum
FTOPU3OHTOM — 3KeBpi€, MOB CBITAHOK, Haaif.
Haais sigHaliTU BIpaveHy BipY Y npuiiaeLuHin
AEHb | CEHC CBOTO 3€MHOI0O iCHYBaHHA.

dparmeHT | yacTuHu « Pierrot lunaire» A. LileH6epra
(3pasok HOTHOFO 3anucy BokanbHol NapTil Sprechstimme)

—_—— B ———
T 1 —+—
J | I |
00:03  Den Wein, den man mit Au - gen trinkt, gieBt
(> MY " [>)
) 4 N A K A )
:iﬁ‘_"b}} 1 ;k‘l X T - )l':\) XY
e b e
nachts der Mond  in Wo - gen nie - der

BEPCIA YKPAIHCLKOrO MNEPEKNALY

NOETUYHUX TEKCTIB O. E. TAPTIIEBEHA

1. Mondestrunken
(Cn’adinui Big Micayn)

Den Wein, den man mit Augen trinkt,
Giesst nachts der Mond in Wogen nieder,

Und eine Springflut iiberschwemt
Den stillen Horizont.

Geliiste, schauerlich und siiss,
Durchschwimmen ohne Zahl die Fliiten!
Den Wein, den man mit Augen trinkt,
Giesst nachts der Mond in Wogen nieder.

Der Dichter, den die Andacht triebt,
Berauscht sich an dem heiligen Tranke,
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Den Himmel wendet er verziickt

Das Haupt und taumelnd saugt und
schliirft er

Den Wein, den man mit Augen trinkt.

«ByHO, WO KHoro mTbh ounma, 3aHy-
plOE BHOMI MicAUb Y XBUMI, i CUNbHUA MOop-
ChbKUI MPUNUB 3aXNbOCTYE CrOKAHUNA OBpPIl.
Morokamu 6Ge3 yucna NAUBYTb MPUCTPACHI
CMNOKYCU, MOTOPOLLHI i conoaki! MoeT, akoro
CMOHYKae MONuUTBa, M'AHi€ Bif CBATOMO Ha-
Moo, 3aXOonneHo rnopepTae A0 Heba ronosy i,
XUTaKOMUCh, BCMOKTYE | Xnebae BUHO, WO ioro
MoTh ovumay [C. MasauwuH].

BuHo, 4o nuLy c4uMa n'oMmb,
Dopony Micsus nne 6es yini:
Ha 3eMnio 1 ropu3oHT WOMUTE
Ti cTpyMeHi nagyThb.

Xsunoku 6axaHb i CNOKYC NNUBYTL —
M'aHK 1 conoaki, NAYHI ¥ Muni.

BuHo, Lo nuLy ovuMa n'omb,
KHs3b-MicsLUb xntonae LWoxXsuni.

Mip 30pAHUM LWATPOM YMUTL
CnuHneck NOeT 8 MONU TBI Yynili:
Y Hebo xapibHo 30pnTh —

Ta ti 3H0B XxMenie 8 cpibHiti xsuni
Buna, wo nuy ovuma n'romb!

2. Colombine (Konom6iHa)

Des Mondlichts bleiche Bliiten,
Die weissen Wunderrosen
Bliih’n in den Julinédchten...

O, brach ich eine nur!

Mein bandes Leid zu Lindern,
Such ich am dunklen Strome
Des Mondlichts bleiche Bliiten —
Die weissen Wunderrosen.

Gestift wér all mein Sehnen,
Diirft ich so mérchenheimliich,

So selig leis — enthlittern
Auf deine brauen Haare

Des Mondilichts bleiche Bliiten.

«Bnigi ksBiTM MicayHoro csaiisa, 6ini guBo-
TPOAHAM UBITYTb Y MNUMNHEB HOMi, — O,
Akbu A sipsaB xova 6 ogHy! [Ans Toro, wob
MOM AKIWUTU Mill cTpaweHHui 6inb, A wWyKao
B TeMHOMY roToui 6nigi ksitu... Ctuxna 6 ycs
MOsi Tyra, sikbu A Mir Tak TaEMHUYO-Ka3KOBO,
TaK CBAWEHHO-TUXO OMYCTUTU MENIOCTKM Ha
TBOE KaluTaHoBe sBonoccs...» [C. MaBnuwmH].

Tpoaudu ceimnocaiiti

Ti MmicAuesoUBITHI —
BHovi KBiTYIOTE 8 NUMH. .
Uy cTpiHy xoy ogHy?

Tamyto CHU NevankbHi,
LLykato 8 nici gantHimM
Tposaudu Bueousimii —
MpurmapHi 1 0CANHI...

| 8 TULLI AUBOBUNHIN

Y Hiy Uto Hag3suyaliny

B 6pyHaTHI KOCU HiXXHI

# Bnnis NentoCTKU CHiXKHI —
Tpoaudy ceimnocsiiny!

3. Der Dandy
(Oewpni)

Mit einem phantastischen Lichtstrahl
Erleuchtet der Mond die krystallen
Flakons.
Auf dem schwanzen hochheiligen
Waschtisch
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Des schweigenden Dandys von
Bergamo.

In tonender, bronzener Schale

Lacht hell die Fonténe, metallischen
Klangs.

Mit einem phantastischen Lichtstrahl

Erleuchtet der Mond die krystallen
Flakons.

Pierrot mit wéchsernem Antlitz

Steht sinnend und denkt: wie er heute
sich schminkt?

Fort schiebt er das Rot und des Orients
Griin

Und bemalt sein Gesicht in ethabenem
Stil

Mit einem phantastischen Mondstrahl.

«DaAHTACTUUHUM NPOMEHEM OCBITIOE
Micsaub KpuwTanesi <nNakoHW Ha YOPHO-
MY CBSIWEHHOMY BMUBAMbHUKY AeHAI 3
Bepramo. Y a3siHKili OpoH30Bil valwi 3anun-
BaOTLCH CMIXOM METANEB| 3BYKU (DOHTAHIB.
Mepo 3 Gnigum, AK BicK, 06AMYYAM CTOITb,
pO3AYMYIOUU: K CbOTOAHI 3arpumysaTucs?
BiH siakmpae pym'siHa Ta CXifHY 3€MeHb i
po3manboBye cBOE 0b6NMYYA Y NigHECEHO-
MY CTUNI ¢haHTACTUYHUM MPOMEHEM MiCH-
ys» [C. MasnuwuH].

y

{Ipomindukom micsaus cpibHum

Jlenie 1 maHnTL KpUuLliTanesuii hnakoH.
Mepes NIOCTPOM CBALLEHHUM | YOPHUM
CToiTe MOBYa3HUN aeHAi 3 Bepramo.

Y 6poH30sil yaLli 3 HaMuUcToM

TpeMTUTL TUXMI CMiX, MOB NnepnucTui
¢hoH TaH.

{Ipomindukom micsaus cpibHum

Y cyTiHKax cfe TEHGITHUN NaKoH...

Mepo i3 o6nuyyam nobnignum

B 3agymi cTOITh, Jonacosye rpumM:
BigakuHys KapMiH, CXigHY 3eneHb, ! 3a TUM
dapbye nuie BiH y CTUNi CBOTM —
[pominyukom micsausa cpibHum! .

4. Eine blasse Wascherin
(Bniga npans)

Eine blasse Wascherin

Wischt zur Nachtzeit bleiche Tiicher;
Nackte, silberweisse Ame

Steckt sie nieder in die Flut.

Durch die Lichtung schleichen Winde,
Leis bewegen sich den Strom.

Eine blasse Wascherin

Wascht zur Nachtzeit bleiche Tucher.

Und die sanfte Magd des Himmels,
Von den Zweigen zart um schmeichelt.
Breitet auf die dunklen Weisen

lhre lichtgewobenen Linnen

Eine blasse Wischerin.

«Bniganpansa — narigHa cnyxHuya Heba, aKa,
M'AIKO BUCAM3AIONM BiA MNOK, Nepe Y HiYHUi vYac
BUUBINI Wani cpiGHO-Ginumu pyKamm, onycKae ixX
Y CTPYMOK | pO3CTUAAE HA TEMHUX NyKaxX cBol 3i-
TKaHi i3 ceiTna nonotHa...» [C. MNasnuwuH].

{pana naeidxa i 6nida
LWani epibHi nonokae.
Bini pyuku omusae
Kynine — micsiyHa Boga.

LLlesenie nucT, gapimae,
Bitep TiHAMK roviga...
{pana nazidxa i 6nida
3emMMt0 COHHY CNOBUBAE.

| cMUpPEHHO NULL 3iTXaE:

Tuxo rinng o6mMuHae,

W nonoTHo, o cBITNOM cSE,
B TeMHUX nykax npocTense —
[liea naeidna i 6nida...

5. Valse de Chopin
(Banbc WoneHa)

Wie ein blasser Tropfen Bluts
Farbt die Lippen einer Kranken,
Also ruht auf diesen Ténen

Ein vernichtungssiicht'ger Reiz.

Wilder Lust Akkorde stéren
Der Verzweiflung eisgen Traum.
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Wie ein blasser Tropfen Blute
Farbt die Lippen einer Kranken.

Heiss und jauchzend, siiss und
schmachtend,

Melancholisch diister Walzer,

Kommst mit nimmer aus den Linnen,

Harfest mir an den Gedanken,

Wie ein blasser Tropfen Bluts!

«¥K 6nipa KpannuHa Kposi 3aGapsnioe
rybu xBoporo, Tak i Ha UMX 3ByKax rnoyunsae
NPUCTPacHO-HULiBHA YapiBHiCTb... AKOpAU
AMKOT pajocTi MOpYLYIOTh NbOAOBUMA COH
posnavy.. Mapaunii i paailounin, conoakmia i
MIOCHUIA, MENaHXONIMHO-NOXMYpPUi BafbC
HiKONW He 3anuwae MOeEl CBIAOMOCTI, MILUHO
3acTur y Moili nam'aTi, — K Gniga kpannuHa
Kposil» [C. MNMasnuLumnH].

Sk 6nida kpannuxa, Kpos
Nepge GapsuTe rybun ksoni,
Tak i Banbcy 38abHi xsuni
HixH O NnecTaATh — 3HOB | 3HOB.

ByiiHui wan!.. B akopais snusi
TaHe kpura cHy, i 6oni

MacHyTb — 9K kpannuHa Kposi
Ha yeTax — B TaHeYHiM Koni.

Banbc n'sHKui, MenaHxoniiHui
MonoHnBs ayMKU NpUMXnNunBsi:
Putmu — conoako-TpeMTnmsi,
3ByKN — MNOCHI i Xypnusi,

Sk 6nida kpannusa — Kpos...

6. Madonna (MaaoHHa)

Steig, o Mutter aller Schmerzen,
Auf den Altar meiner Verse!

Blut aus deinem magern Briisten
Hat des Schwertes Wut vergossen.

Deine ewig frischen Wunden
Gleichen Augen, rot und often.
Steig, o Mutter aller Schmerzen,
Auf den Altar meiner Verse!

In den abgezerhten Handen

Haltst du deines Sohnes Leiche,

Ilhn zu zeigen aller Menschheit, -
Doch der Blick den Menschen meidet
Dich, o Mutter aller Schmerzen!

«3ian, o MaTip BCiX cTpaXaaHb, Ha BIBTapP
MOTX Bipwis! KpoB i3 TBOIX Xyaux rpysei npo-
nuTa MoTTIO Meva. TBOI 3aB#au po3'ATPEHI
paHu cXoxXi Ha ovi, YePBOHI i BigKpuTi... Ha Bu-

CHa)eHUX pyKax Tu TpuMacll Tino cBOro cu-
Ha, Wwob nokasaTu MOro BCLOMY NIOACTRY, Ta
nornag nioacbkuii Uypaetocs Tebe, o marip
BCiX cTpaaaHb!» [C. MasauLwuH].

O 3iiibu, cxopbomHa mamu,
Ha sipLUis Moix sisTapi!

3 HeMiyHuMX rpyaeli nponuTa
Kpos TBOA Y NiOTiM rBapil

PaHa — 36oneHa i BigkpuTa —
PoHUTb ¢cni3 NOTOKKM AP.

O, sockpecHu, boxka Mamu,
Ha sipLuis moix sisTapi!

Tu Gescunumu pykamu

Tino CuHa timMeLl nigHAaT!,
o6 sciMm nioaam nokasaTu...
ok x 6ype sac MuHaTi
3ipnwbebkul, o boxa Mamu?

7. Der kranke Mond
(XBopu# Micayb)

Du, néchtig todeskranker Mond,

Dort auf des Himmels schwaizen Pfiihl,
Dein Blick so fiebernd iibergross,
Bannt mich, wie fremde Melodie.

An unstillbaren Liebeslied

Stirbst du, an Sehensucht, tief erstickt,
Du, néchtig todeskranker Maond,

Dort auf des Himmels schwaizen Pfiihl.

Den Liebsten, der im Sinnenrausch
Gedanklos zur Liebsten geht,
Belustigt deiner Strahlen Spiel,
Dein bleiches qualgebarnes Blut,
Du, nachtig todeskranker Mond!

«Tuxuih, MepTBOTHO-GRigMA MicAub Ha
YOPHOMY MyXOBUKY HeBocxuny.. T4 nono-
HULW, AK HesHaloma Mmenoaia. Tu BMupacw
Bif, HesTrONMMOro nNIOGOBHOrO CTpaXMiaHHA,
rNMBoKo sacMyyveHuil Tyrolo.. KoxaHus, skui
NPpoKpasaeTLCA A0 KOXAHOI, BTilLae rpa TBo-
ro NpoMiHHA, TBOA Griga, HapoaXeHa onem
Kpos» [C. MNaBnuwwuH].

O xeopuil micsauio, Gnidui

B nonoHi yopHux xmap i cHis!
BeHTexum Tb Aylly nornyg, Teil,
HemoB HesHaHul, AuBHUIA cniB.

Xaru 1 koxaHHg Bypesili
Tepsas 1ebe i BpelUT 3Mopus,
O wmicauio, Mos cmepms, bnidul
B cyM’ATTI HoOvi i MapHUX AHis!
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...KoxaHus, wo ine xminbHuti

Ha paHgesy, 3asopoxus

Tsoro 3iTXaHHA NeNTMOTUB,
Tsoro cTpaxaaHH: Ginb Ty>KHWHA,
O xeopuil micsivio, cmymmuil!

8. Nacht
(Hiv)

Finstre, schwatze Riesenfalter
Téteten der Sonne Glanz.

Ein geschlossnes Zauerbuch,
Ruht der Horizont, verschwiegen.

Aus dem Qualm verlorner Tiefen
Steigt ein Duft, Erinnung mordend!
Finstre, schwaize Riesenfalter
Téoteten der Sonne Glanz.

Und vom Himmel erdenwiérts

Senken sich mit schweren Schwingen
Unsichtbar die Ungetiime

Auf die Menschenherzen nieder...
Finstre, schwatze Riesenfalter!..

«TemHi, YOpHi, BEeNneTEHCbKI MeTenuku 3a-
OusaloTh GnUcK coHUA. 3akpuTa YaknyHcbKa
KHura — oBpiii nounsae MoBUKK. 3 vyaay 3ary6-

100

Kpunamu Ha NIOACLKI CEPUA HEBUANMI NOTBO-
pu...» [C. MasnuwuH].

{oisHi, wopHi I Oyxi kpuna
lacaTb coHie!l.. Hovi TiHb
Krury pus i BoOpoxiHb
MoHap o6piem 3akpuna.

YapHa npipsa, T8aHb 30rHUNa
CnomuH cmopopom ybuna. ..
ToisHi, YopHi i dyxi kpuna
PosropHyna Hovi TiHb.

Piti meTtenuiis — noysap!
TemHum WimaTTaM Hebo skpuna
Hiy sBcesnagHa: sk moruna —
Ha cepus moackki cnyctuna
UopHi, Oyxxi U episui kpuna!

9. Gebet an Pierrot
(Monurea no iM’epo)

Pierrot! Mein Lachen
Hab ich verlernt!

Das Bild des Glanzes
Zerfloss, zerfloss!

Schwatz weht die Flagge
Mit nur vom Mast.
Pierrot! Mein Lachen
Hab ich verlernt!

O gib mir wieder,
Rossarzt die Seele,
Schneeman der Lyrik,
Durchlaucht vom Monde,
Pierrot, — mein Lachen!

«[M'cpo, 7 posyunnacs cmiatuck! Bigbnuck
neHux rAnbuH NigHOCUTLCA TyMaH, BOuBalouM  CBITNa MOTOHYB Y cNbo3ax. TinbKA YOpHUM
cnoragu... | 3 HebGa ONycKalOTLCA BaMKUMU  PO3BIBAETLCA MeHi nNpanop i3 mpii. O nosep-
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HW MeHi, BeTepuHap AYyWi, Balwa CBiTICTbL Mi-
csub, Mepo — milh emix!» [C. MasnuwnH].

Mepo! Miit yemix
Hasik nponas!
| nuyka nonuck
3MapHis, 3anuHss!

TpeMTUTb Ha Wwornax
Mitt yopHut ctsrl..
Mepo! ¥ MaHapax
Mi emix 3avax!

BepHu, Cnacutens,
Oyl Uinutens,

O CHixHui Nipuk,
Hebec BnactuTtens,
Mepo, — Mith yemix!

10. Raub
(Fpabix)

Rote, fiirstliche Rubine,

Blutge Tropfen alten Ruhmes.
Schlummern in den Totenschreinen,
Drunten in den Grabgewdlben.

Nachts, mit seinen Zechkumpanen
Steigt Piemrot hinab, zu rauben
Rote, fiirstliche Rubine,

Blutge Tropfen alten Ruhmes.

Doch da strauben sich die Haare,
Bleiche Furcht bannt sie am Platze:
Durch die Finstemis, - wie Augen! —
Stieren aus den Totenschreinen
Rote, fiirstliche Rubine!

«YepBOHi KHASIBCbKI PO3KiWHI  py6iHu,
YEPBOHI KpannuHu cTapol cnasu ApiMaioTb
Yy AOMOBWHAX, Tam, YHU3y, B cknenax. BHowi
i3 cBoiMK cninbHUKamu [Mepo cnyckaeTben
BHU3 rpabyBaTit YepBOHI KHA3IBCLKI pPYOGiHN...
Ane Tam — Bonocca crae aubom, Gnignii »ax
MPUKOBYE iX A0 MiCUA — Kpisb TEMPABY, 5IK OV,
YCTaBUNMCA 3 TPYH UEPBOHI, PosKilHi pybi-
Huy [C. MasnuwuH].

Spi, Hade kpos, pybinu! —

B ckneni KHspXoT POSUHM
CoTHi niT ckap6u ypoui
CnnATe Y NiTeMi AOMOBUHN.

...Pa3 Mepo rnyxoi Hovi

MoTali lize Ha UBMHTApP: Xoye
Spi, nuwinii py6inu

BkpacTu — KHspKuE ckap6 ypouuii.

Pantom — sknsK i 36nig, 8ig, xaxy:
Neab cTynus B0 AOMOBUHY,

Ak 3 TpyHU Ha Giponaxy

Ovi 36nuenu, Mos xapuHu! —

To kpusasii pybinu!

11. Rote Messe
(BarpaHa meca)

Zu grausem Abendmahle
Beim Blendeglanz des Galdes,
Beim Flackerschein der Keizen
Naht dem Altar — Pierrot!

Die Hand, die gottgeweichte,
Zerreisst die Preisterkleider.
Zu grausem Abendmahle

Beim Blendeglanz des Goldes.

Mit segnender Geberde

Zeigt er den bangen, bangen Seelen
Die triefend rote Hostie:

Sein Heiz in blutgen Fingern

Zu grausem Abendmabhle.

«[lna cTpawHoro NpuyacTa Npu cninyyomy
6nucky 3onoTa, NPy MUTOTIHHI CBIYOK Habnu-
MaeThes A0 BisTapsa Mepo! Pyka, 6orom oces-
yeHa, pospusae BOpaHHA CBAWEHMKA ANA
CTpalWHOro npuyacTda... bnarocnoBnaiouolo
PYKOIO MOKa3sye BiH 3afAKaHMM Ayllam CTiKa-
Ioue KPOB'IO YEPBOHE NPUYACTA — CBOE cepLe
Yy CKpuBaBneHux nanbusx, AN CTPawWHOro
npuvacTsa!y [C. Masnu WwuH].

Bedipns dde bazpaHa,
Cypmye knuy opraHal
OcsasHuii csiykamu,
Wae Ha sistap — N'epo!

BiH WaTn cxmHys, I paHa
KpusasnTb ax 0 paHa...
fpudacms ide 6azpaHe —
Myae v 6nuumTe cobop!

Toai 6narocnosnse

Nioa 60R3KMl HEXAaHHO:

B aponoHsx nonymM’siHe
MpocTAr 8iH cepue 3 panu!..
fibudacms ide 6azpsare!

12. Galgenlied
(MicHAa cTpaTeHuUA)

Die diirre Dirne
Mit langen Halse
Wird seine letzte
Geliebte sein.
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In seinem Hime
Steckt wie ein Nagel
Die diirre Dirne

Mit langem Halse.

Schlank wie die Pinie,
Am Hals ein Zépfchen,
Wohllustig wird sie

Den Schelm umhalsen.
Die diirre Dirne!

«Xyga giska 3 gosrow wuew 6yge tio-
ro oCTaHHbOW KoxaHkow. Y Horo csigo-
MOCTI, fK LBAX, CTUPUYMTL Xyga AiBKa...
ToHKa, fK niHifA, Ha WK’ — koca, nwbo so-
Ha obilimMe wenbMmy...» [C. MasnuwmH].

bnydnuun-diska
(koca — WHypiskal)
Ha wensmy 3upka,
308e, MaHUTb!

Mos uesx, B ronisky
Yn'anack vinko

| xoue diska

oro saycuTs!

Yarye Kpans

(o Gesysipkal),

| xTMBA WBOPKa
Ha wuio — ysupkal!
Q6nydra Oiekal..

13. Enthauptung
(BiaciyeHHs ronosu)

Der Mond, ein blankes Tiirkenschwert
Auf einem schwarzen Seidenkissen,
Gespenstisch gross — draut er hinab
Durch schmerzendunkle Nacht.

Pierrot irrt ohne Rast umher

Und start empor in Todesangsten

Zum Mond, dem blanken Tiirkenschwert
Auf einem schwarzen Seidenkissen.

Er schlottern unter im die Knie,
Ohnmachtig brich er jah zusammen.
Er wahnt: er sause strafend schon
Auf seinem Siidenhals hernieder

Der Mond, das blanke Tiirkenschwert!

«Micaub — Gnuckyyuii Typeubkuii Mey Ha
YOPHIli WOBKOBIM noaywui, NpUMapHO Benu-
KW, npornagae BHU3 Kpisb Ao Bono TeMHY
Hiv. Mepo HeBTOMHO BnyKae i NMUNbHO BAUB-
NAETLCH Y CMEPTENbHOMY CTpaxy Ha Micsilb...

Mia HUM TPYCATLCA KoniHa, panToMm BiH Nagae,
3HeCUNEHUH, HerMpUTOMHUA. Vlomy BBUNKAETb-
CHi: HA MOro rpilHy Wrio BXe HECETLCH BHUS
Micaub — Gnuckyumnii Kapalouuid TypeLbKuld
mey» [C. MasnuwuH].

Bnuckyqe nezo monoduk

3ropu, MOB Mey TypeLbKull, XUnuTs:
Kpisb Hiy ckop6oTHY, Have KpUK,

Toti rpisHUti cepn netuTs!

M'epo, ceppera, reTb NPUHULLK,

Jluw rnaHe sropy — 1 3 Kaxy KBUNN Tb:
Bnuckyqum nesom monoduk

3 Hebec Ha piWHY 3eMnto WinuTs!

Ynas HasKoniLLIKYU, APUNKUTL,
XonoHe ! yMnisae rpiwHuK...
Ax Bpas: nosagy — csuct! | 8 MUTL
Betpomuses 8 wunio cpibHuii wrnkl
To kapy sepwuums monoduxk!

14. Die Kreuze
(Xpectu)

Heiige Kreuze sind die Verse,

Dran die Dichter stumm verbluten,
Blindgeschlagen von der Geier
Flatterndem Gespensterschwarme.

In den Leibern schwelgten Schwerter,
Prunkend in des Blutes Scharach!
Heiige Kreuze sind die Verse,

Dran die Dichter stumm vetbluten.

Tot das haupt, erstairt die Locken —
Fern verweht der Lamm des Pébels.
Langsam sinkt die Sonne nieder,
Eine rote Kénigskrone. ..

Heiige Kreuze sind die Verse!

«CBATI XpecTu — L€ Bip wi; Ha HUX noeTu 6es-
MOBHO CTiKanu KpOB'I0, OCAINAEHI MPUMapHOIO
arpacio signiTalouux wynik! Y Tinax yronanu
meni, Bubnuckyioun B 6eanivi KanioX Kposil..
MepTea ronosa — 3acTUrMi Kyuyepi, Aanekui
cTuXaloumnii romiH opbu! MNoBiNbHO onycKa-
€TbCA COHLE — YEPBOHA KOPONiBCbKa KOPOHa.
CeaTi xpecTu — Ue Bipwil» [C. MNaBnuwuH].

Bipiu, moe xpecm cesmuil, nanae,
Kpos'to cTpymeHuTh 63 niky.

Hag noetoMm — yopHa 3rpas:
Ceplje WwapnatoTb Lyniky.

Tino mMey GpyTansHo Kpae,
HaTtosn gywy po3snuHae.

Biptwu, moe xpecm cesmull, odsiky
B rpyau cTykae ii s3uBae.
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B cslisi yapcbKoi KOPOHU

CoHue BTOMNEHE 3racae...

Haa po3n’sTTaM — cMepTh BUTaE,
Hapa top6oto — nnay sugyxae...
Bipw, moe xpecm cesimuil, sonae!

15. Heimweg
(Hocrannrin)

Lieblich klagend ein krystallnes Seuizen
Aus ltaliens alter Pantomime,

Klingt's heriiber: wie Pierrot so hdlzern,
So modern sentimental geworden.

Und es tont durch seines Herzens Wuste
Tént geddampit durch alle Sinne wieder,
Lieblich klagend ein krystalines Seufzen
Aus Haliens alter Panfomime.

Da vergiesst Pierrot die Trauermienen!

Durch den bleichen Feuerschein des
Mondes,

Durch des Lichtmeers Fluten schweift
die Sehnsucht

Kiihn hinauf, empor zum Heimathimmel,

Lieblich klagend, ein krystalines Seufzen.

«lariaHo cKapayuch, KpULITanNeBe 3iTXaH-
HA 3 iTaniMcbKOl CTAPOi NAHTOMIMW A3BEHUTL:
AK [T'cpo cTaB TakMM HEMPUPOAHUM, TAKUM MO-
AEPHO CEHTUMEHTaNLHUM! | Kpisb NycTento Ho-
ro cepus 3HOBY MPUrAYLLUEHO 3BYYUTh, MPOHU-
3ytoyM BCi MOro novyTTS, NarigHo ckapMayuch,
KpuwTanese siTxaHHA... Xalkl [Tepo 3abype
cyMHi HacTpoi! Kpisb Gniguii sinénuck BOrHio
MiCALRA, Kpisb MNOTOKM MOPA CBITNA MPAMYE CMi-
nuBo Bropy, Ao piaHoro HeGa, narigHo ckapxa-
yUCh, KpuLuTanese siTxaHHa» [C. MasnuwiunH].

Hikre i muxe, MO8 kpulumars, 3imxaHHs
{Tpomalinyno e 8aeHill naHMoMiMi:

«fiKk 3MiHuBceb Mepo — A0 HeBnisHaHHR! —
Y HOBIM, CEHTUMEHTanbHIM CTUNI...»

| Kpisb NYCTKY cepus Hae BiANYHHSR,

| 3puHaOTe NOYYTTS 3HIMIAI, —

Hikni 0 kputumanesi, Mog 3imxaHH3,
B imaniiicekill 0asHill nanmomimi.

leTb CKMMIHHA | CYMHI KpUBAAHH 5!

B mMope csiTna BiH NipHys, | xsuni
MoHecnwu foro 3 rMnbuH Qylli — Ao Yini,
Ho Hebec siTynsHun — sropy  ganil..
Hikni, Hocmanbeilini nopusans!

16. Gemeinheit
(Mipsnicts)

In den blanken Kopf Cassanders,
Dessen Schrein die Luft durchzetert,
Bohrt Pierrot mit Heuchlermienen
Zartlich eines Schéadelbohrer.

Darauf stopft er mit dem Daumen
Seinen echten tiirkschen Tabak

In den blanken Kopf Cassanders,
Dessen Schrein die Luft durchzetert.

Dann dreht er ein Rohr von Weichsel
Hinten in die glatte Glatze

Und behaglich schmaucht und paftt er
Seinen echten Tiirkschen Tabak

Aus dem blanken Kopf Cassanders!

«Y nucy ronosy KacaHapa, KpUK SKOro rpo-
HK 3ye NOBITPA, [Mepo HiXKHO, 3 YAaBaHO HEBUH-
HUM BUpasoMm OBNMYYR BrBUHYYE CBEPANO.
BiaTak Benukum rnansuyem BiH Habusae B Hel
crpaBX¥Hill TypeubKMi TIOTIOH... MOTIM 3334y
BrBUHYYE Y yepen TpySKy 3 yepemxu i 3 Haco-
noaoio nokypioe...» [C. MasnuwwuH].

Kpuk i nemeHnm Ckpisb nyHae!
To Kacanaposi syxsano
BrenHyye M’'epo i LWITpukae
B nucy ronosy ceepano!

A TOAi TIOTIOH cnoksona
Csill TypeLbkuii po3MuHae
i...(Ha nemeHm He 3eaxcae!)
B aipky nanbyem HamuHae!

Hani — 8 yepen, B TiM'A rone
BiH 3 yepeMxu Uyp BCTPOMASRE,
Ta 1i 3aybmus cobi, 1 goskona
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Kinbys Aumy Bunyckae. ..
Kama nemenm He cnuHse!

17. Parodie
(Napoain)

Stricknadeln, blank und blinkend,
In ihrem grauen Haar,

Sitzt die Duenna murmelind

Im roten Récken da.

Sie warte in die Laube,

Sie liebt Pierrot mit Schmerzen.
Stricknadeln, blank und blinkend,
In ihrem grauen Haar.

Da plétzlich horch ein Wispern!
Ein Windlauch kichert leise:
Der Mond, der bése Spotter
Afft nach mit seinen Strahlen
Stricknadeln, blink und blank.

«B'AsanbHi cnuui, Wo BUBIUCKYIOTb Y CK-
BOMY BONOCCI, AYEHBA CMANTL TaM B YEPBOHI
CcrigHuyLi i MypKkoTUTb. BoHa yeKkae B anbTaH-
Ui, BoHa Koxae [Tepo BoricHo... Ta panTom —
cnyxai! — weniT. MNoayB BITPY TUXO XUXUKAE:
MiCAUb, 3MMIA HACMiLLHUK, ApaTye CBOIM MNpo-
MiHHAM B'A3anbHi crivyi...» [C. MNasnuwwmH].

HApaxHamb Kydepuk cnuyi —
cpibngacmi npominui:
LyeHbs KAe B ansTaHyi,
CnigHunuky mHe B pyLi.

Oo nrobolliB oxova,
YenypuTbes i MypKoye.
Hpaxnams kydenbys cnuui —
JlockomHi npomiHii.

[T'epo cTapeHbKill CHU TbCH:
3iTxaHHA... MnocTi Houi...
BiTpeyb-nycTyH xuxove:
KylioBAuTb B CUBIM Knowyi
Ti cnuui— npomiHuy.

18. Der Mondfleck
(MicAayHa nnAama)

Einen weissen Fleck des hellen Mondes

Auf dem Riikken seines schwarzen
Rockes, —

So spaziert Pierrot im Lauen Abend,

Auszusuchen Gliick und Abenteuer.

Plotzlich stort ihn was an seinem Anzug,
Er besieht sich rings und findet: richtig! —

Einen weissen Fleck des hellen Mondes
Auf dem Riikken seines schwarzen
Rockes.

Warte! Denkt er: das ist so ein Gipsfleck!
Wischt und wischt, doch bringt ihn nicht
herunter!
Und so geht er giftgeschwollen weiter,
Reibt und reibt bis an den friilhen Morgen
Einen weissen Fleck des hellen Mondes.

«bina nnsma scHoro Micsya Ha XpebTi
YOPHOI CKeni... [Tepo MporynioeTbea yBeYepi
BYEKaHHi Yoroch, y NowyKax WacTa i npuroa,.
PanTtom wWocb Ha oaA3i NpuBEpPTaE Woro yea-
ry: BiH ornapgacTbCs i 3HaxoauTb Giny nnamy
AcCHOro MicAya. CTpueai, AyMae BiH: Ta Le X
nnama Big rincy! BiH Tpe i Tpe 1i, Ta HE MoO-
e cTepTu! | TaK BiH lae, CNOBHEHWUIA MPKOTH,
Aani, BuTMpaE i BUTUPAE A0 cXia coHus Biny
mnAmMy AcHoro micaua» [C. MNaBnuwuH].

bina nnama — micsdHa & npumapha

B yoprux thandax 8uxiOHoeo chpaka:
Tak ige M’epo i MpiliHO-rapHO

LWactam mapuThb i mandpamu, Bigaka.

PanTom uye: LWoCb A0 CNUHU NUNHe!
O31pHYBCH 3AUBOBAHO i, 3BiCHO!
bina nnama — npukpa i 3yMucHa —
Bayainacs y thandax ¢ppakal

Nene! [e k BanHOM BiH TaK cnnsMUBCH?
YucTuTb i Tpe ofexky, Ta — HamapHo...
Liiny Hiy bnykae 6igonaxa...

Benif 3a HUM Kpy>Knse i Ta npumMapHa
bina nnama — micsidHa 8i03HaKa. ..
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19. Serenade
(CepeHapna)

Mit groteskem Riesenbogen
Kratzt Pierrot auf seiner Bratsche.
Wie der Storch auf einem Beine
Knipst er triib ein Pizzicato.

Plétzlich naht Cassander, wiitend
Ob das nachtigen Virtuosen, -

Mit groteskem Riesenbogen
Kratzt Pierrot auf seiner Bratsche.

Von sich wirft er jetzt die Bratsche:
Mit den delikaten Linken

Fasst er Kahlkopf am Kragen,
Traumend spielt er auf den Glatze
Mit groteskem Riesenbogen!

«poTeCKOBMM BENETEHCBKUM CMWUYKOM
Mcpo apsnae Ha CBOEMY anbTi; AK nenexa
Ha CBOIN HOS3i, BIH TbMAHO LIOKAE MiLUKaTO.
PanTtom Habnuxaetbca Kacangp, posniove-
HWIA BripaBaMK HiYHOrO BipTYO3a. BiakMHyBLLK
ybiK anbT, NeLeHolo NiBOIO PYKOIO BiH Xanae
nucy ronoey 3a KOMIip i MpidnuBo rpae Ha
NMCKHI TPOTECKOBUM BENETEHCbKUM CMUY-
Komy [C. MNaenuwuH].

Cmuxk rpomeckHuil y1iomo cKkaye —
CTorHe ansT, BULM T , CKperoye:
To M’epo yubatuid rpae
CepeHay onisHov;!

Bpas — KacaHZep: LUneTuUTh, Nnae
BipTyo3a BiH oxove.

CMUK rpOmecKHuUd eumuHae
dypioso i epoye!

Tyt Mepo cBill anbT xbypnse
(Mynsie cTapuii nuLl ovil)

| 33 6apku — WacT! — xanae,
Ta W 3n0BTilLHO NULL peroye:
CMmuxom mHe nniwiuny i kpae!

20. Heimfahrt (Barcarole) —
MoBepHeHHA AoAOMY

Der Mondstrahl ist das Ruder.
Seerose dient als Boot...
Drauf fahrt Pierrot den Siiden
Mit guten Reisewind.

Der Strom summt tiefe Skalen
Und wiegt den leichten Kahn.
Der Mondstrahl ist das Ruder,
Seerose dient als Boot.

Nach Bergamo, zur Heimat

Kehrt nun Pierrot zuriick;

Schwach dammert schon im Osten
Der griine Horizont. ..

Der Mondstrahl ist das Ruder...

«[1pOMiHb MiCALS — Lie BeCNo, YOBHOM CNy-
*Tb 6ina ninia — BHil Mepoiae Ha NiBaeHb 3
XOPOLMM NOMYTHUM BiTpoM. [OTiK A3topunTb
NMPOHWUKNKUBI raMW i KONWLLE NErkmin YOBEH. ..
Y bepramo, Ha 6aTbKiBWWHY MNOBEPTAETHLCSA
[Tepo; cnabo »eepie Ha cXoai 3eneHunin obpii,
npomiHb micaua» [C. MNaenuwmnH].

Jlines 6ina — 4oseH,

A secna — npominyi:
MnuBe Mepo Ha NiBAEHb —
3 NPOMiHYUKOM B pyLli.

Bcio Hiu, menoAid noBeH,
Toli WeniT xBUNb B PiLi:
«flines 6ina — 4oeeH...

A esecna? - Npominyil..»

Ho bepramo!.. — BiiiHyno,
AK yeMixX Ha nuyi.

3opio BiTae OBeH —
CaiTaHKy NNOMIHLi...
JlataTtTq 6ine — yoBeH.

21. O alter Duft...
(O paBHi naxowyi...)

O alter Duft aus Marchenzeit,
Berauschest wieder meine Sinne!
Ein narrisch Heer von Schelmerein
Durchschwirrt die leichte Luft.

Ein gliickhat Wiinschen macht mich
froh,

Nach Freuden, die ich lang verachtet;

O alter Duft aus Marchenzeit,
Berauschest wieder mich.

All meinen Unmut geb ich Preis;

Aus meinem sonnumrahmten Fenster
Beschau ich frei die liebe Welt und traum
Hinaus in selge Weiten. ..

O alter Duft aus Marchenzeit!

«O paBHil apomaT uaciB KaskoeBMX, TU
3HOBY NOUYTTA Moi MaHMW! boxerinbHa Ges-
niv nycTouwip y Gesanagai Kpynse B nerko-
My nosiTpi. LLacnuee 6a)aHHs pobuTb Me-
He Becenum 3aBASKW pajollam, WO HUMK A
JOBro HeXTyBaB... 4 3anuLIKB YCi CBOT Noraxi
HACTpol, 3 MOro oBpaMNeHoro COHLEM BiKHA
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A BINLHO cnornazaio ynobneHuii caiT i Mpito
npo wacnuei SnarocnoeHHi gani. O aasHii
apomart!y [C. MNasnuWwunH].

O dasHi naxouwyi 6ecHu
Kasxoeux nim!.. £l 8 Ui xBUNUHU
Bcei 3gabu 1 nycTowWi TMX AHIB
3rapas - i 3axmenis!

Bockpecno ece, 6e3 yoro CkHiB,
Uo sanenbasi He rony6us!

O dasHi naxouwsi eecHu,
Kasxoeux nim i ue!

B ceiTnuUi coHue g 3ycTpiB,

| kpi3b BiKkHO Ml 3ip NonUHYB

Y CBIT ACHUW, H& NOKNUK AaNUHK
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Cmamsn nocesena 100-nemuio co Ona Hanucanus yukna menodpam «Pierrot lunaire» Aprnonsoda tllenbepea
(1912). Yumamenio npednazaemcs nepesiil Onbim ROIMUYECKOR0 REPE80OA HA YKPAUHCKUI 231K MEKC MO8 3MO20
npoussedenun — cmuxomeopenuil benseulickoeo nosma Ansbepma JXupo, nepesedenHbX HeMeUuKuM noomom
Ommo JOpuxom Fapmnebeiinom. Beodubill Hauepx nodaém ucmopuio Hanucanus «Plerrot lunaire» ApHonsda
tlenbepea u yucnensie unmepnpemany obpasza nasya flvepo ¢ uckyccmse XX 6., 6 4aACMHOCMY YKPAUHCKOM.

Knioueesie cnosa: lNbepo, commedia dellarte, kabape, Mmenogpama, TearpanbHas Macka, obpaiHbie
MoaMdMKayun, WHTepnpeTayns, CUMBOSIM3M, ceyeccusn, KBepodyTypuU3IM, pPOHAENb, pedpeHHble MOBTOPDI,

aCCOHAaHC puUMm.
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